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CHOCOLAT MENIER 
A világ legnagyobb gyára. 

N a p o u k i n t i e l a d á s 50,000 kilo. K a p h a t ó m i n d e n fűszer­
es c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 

é s c z u k r á s z d a b a n . 6895 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadó-hivatal­
ban, Budapesten, IV., 
egyetem-ntcza 4. sz. a. 

Idény május 1-től szept. végéig. 
K e s e r ű f o r r á s o k . I v ó é s f u r d ő g y ó g y m ó d . 

A. gyógyhely fardói, esetleg ivólorrásai kittinő 
eredménynyel alkalmazhatók: 1. Bárminő okok 
folytán keletkezett lobos izzadmányoknál. 2. Női 
bajoknál, különösön metritis chronicánál; méh 
körüli és hashártyalob után visszamaradt izzad­
mányoknál ; a méhnek helyzetváltozások, nem­
különben daganatok által előidézett izgatottsági 
tüneteknél; hurutos állapotok és tisztulási zavarok­
nál stb. 3. Az albasi szervek bántalmainál: máj­
bajok, szokványos székrekedés, stb. Zsirkórnál. 
5. Eöszvénynél, stb. 
FÜRDŐ - O R V 0 8 : D r . B R U C K J A K A B , 

az orsz. közegészségi tanács r. k. tagja. 
Az idén d r . P o l g á r E m i l ur által helyettesítve. 
Egészséges fekvés, fél ó r á n y i r a a fővárostól , 
k é n y e l m e s lakások , j ó vendéglő , zene, k á d - és 
márványfn rdők , kü lönfé le n i h a n y k é s c ü l é k e k -

ke l . — R e n d e s t á r saskoos l -kös lekedés . 

A kocsik állomási helye: Ferencz József-
tér, a regi Lloyd-epület előtt. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágosítás­
sal szívesen szolgál 

Mattoni és Wille 
7125 B u d a p e s t . 

Franczia folyékony 

HAJFESTŐ 
(Cromatique Párisién) 

melylyel minden hajat tetszés szerint 10 perez alatt 
állandóan megfesthetni fekete, barna vagy szőkére. 
Tulajdonságai: a szin állandó s a természetes szin­
tből meg nem különböztethető, az alkalmazás egyszerű. 
Ára 2 frt. A készülékek (csészék, kefék stb.) 60 kr. 
F ő r a k t á r : B u d a p e s t e n , T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y ­

s z e r t á r a , K i r á l y - u t c z a 1 2 . s z á m . 7080 

áIlilá 
haj balzsam 

valóban maga a tökéletesség, 
ha arról van szó, hogy a szürke 
hajnak eredeti fiatalos színe, 
fénye és szépsége visszaadas-
sék. Megújítja a haj életfolya­
matát, szívósságát és növési 
képességét, mint hajszépitőszer 

pedig egyenesen páratlan. 7128 
Ü v e g j e 1 f r t 5 0 k r é s 2 f r t 5 0 k r . 

Valódi minőségben egyedül kapható 

DIMITRIJEVIC S. gyógyszerésznél Aracs, Bánat. 42. 

Védjegy. 

egrís7ieít)b éqvonyes 

L V A N Y U K U T 

4* 
JP 

A k i g y ó 
védjegygyei. 

Régi óhirü diiité-
t ikus-cosmetikti 

szer (dörzsölésre) az 
emberi test Idegei­
nek és izmainak 
erőssé és rugókouy-

nyá tételére. 
A r a : 

'/> palaczk 1 f r t . 
Valódi csupán a fenti védjegygyei el látot t palaczkban és kapható 

minden gyógyszertárban. — F ő r a k t á r : 
K e r ü l e t i g y ó g y s z e r t á r , K o r n e u b n r g , B é o s m e l l e t t . 

Szójegy, ezimlap éa csomagolás tőrvényesen védve. 7001 

Tur i s t a -
f l u i d . 

Turistii k, j ármü ve­
ken utazók és lo­
vaglók kitűnő siker­
rel használj ak tea-
tük erősítésére és 
annak nagyobb uta­
zások u tán való el-

írissi tésére. 
A r a ; 

V» palaczk 6 0 k r . 

F o u l a r d - s e l y e i u 

valamint fehér, fekete és színes selyemkelmék mindeféle miaöségben 
igazi gyári árakon, a valódiság éa tartósságért való jótállás mellett, mó-
terenklnt 35 krtól tizenkét í r t ig portó- Ős vámmentesen házhoz szállít­
tatnak. Legjobb közvetetten megrendelési forrás magánosok részére.Ezer 
meg ezer elösmerŐ irat . Minták franko. Svájczba a levélportó kétszeres 

GRIEDER ADOLF ÉS T ^ 
selyemkelme-gyárak szövetsége Z ü r i c h . 6952 

Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari szállitók. 

Fogalmazó-, fordító-
és másolóiroda 

Bpest, Vá«zi-k8rut 56,11. em. 12. 
Irodalmi rutinnal szerkeszt 

fogalmazványokat, 
u. m. k é r v é n y e k , l e v e l e k , f o l y a m o d v á n y o k , 
r e k l á m - , n y í l t t é r i - é s e g y é b h i r l a p i c z i k k e k e t , 
f e l k ö s z ö n t ö k é s a l k a l m i szónoklatokat stb. Készít 

fordításokat 
b á r m e l y i d e j j - e n n y e l v b ő l é s n y e l v r e 

másolatokat 
u. m. k ö r l e v e l e k , p e r i r a t o k , p á l y a m ű v e k , s a j t ó 
a l á s z á n t m u n k á k , l e v é l - é s s z a l a g c z i m e k és 
mindennemű 6gyéb iratok másolását p o n t o s a n , gyo r ­
s a n é s c s i n o s a n . — T i t o k t a r t á s , j ó t á l l á s , o l c só 

d i j a k . 7226 
Vidéki megbízások pontosan és gyorsan. 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zsírmen­

tes készítmény a 7163 

Margit Gréme. 
Eövid idő alatt szüntet szeplőt, 
máj foltot, pattanást, bőratkát (mit-

esser) és minden más bőrbajt. Kisimitj a a ránezokat 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bájos 

arezszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. M a r g i t s z a p ­
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zahnpasta) 50 kr. 

Készí tő F Ö L D E S gyógyszertára, 
Aradon Deák Ferencz-utcza 11. sz. 

Főraktár: T ö r ö k József gyógysze r t á ra , Budapesten 
Király-utcza 12. 

te j II 
Czerny-féle 

Keleti rózsát 
oly meglepően üde, tiszta, 

fiatalos arezbőrt 
szerez, mely semmi más szer által el nem érhető; ki­
tűnő hatású máj folt, szeplő, pörsenések, bőratka, 
nem szép arezvörösség s a bőr minden tisztátalan­
sága ellen, megszünteti a sárga vagy barna arezszint s 

egyaránt alkalmas minden testrészre. Ára 1 frt. 
Ba lz samszappan hozzá 3 0 k r . 7180 

Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált és 
valódi minőségben kapható 

ANTON J. CZERNY, BÉCS. 
XVIII. Curl Lndwigstrasse 6. (saját hazában). 

Szétküldés utánvétellel. Prospektus ingyen és bér­
mentve . Raktárak a nagyobb gyógyszertárakban és 

ül latszerüzletekben. 
Vezérképviselőség és magyarországi főraktár B u d a ­

pes t en T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszertárában. 

CALDERONI és TÁRSA 
BUDAPEST, 

Váczi- és Deák-utcza sarkán. 
S z í n h á z i l á t c s ö v e k alumíniumból legkülönbözőbb 
kiállításban, kitűnő üvegekkel, bőrtokban vagy elegáns 
peluche zacskóban. N ő i l á t c s ö v e k f o g a n t y ú v a l . 
Legújabb Z e u s s - f é l e t á v c s ö v e k . T á b o r i v a d á s z 
é s v e r s e n y l á t c s ö v e k legújabb átalakítással á tirage 
rapidé. S á l o n I o r g n e t t e k . O r r c s i p t e t ő k é s s z e m ­
ü v e g e k arany, ezüst, teknősbékacsont keretben leg­
jobb üvegekkel. Stereoskop szekrények. Aneroid lég-
sulymérők. T e r e m - é s a b l a k - b ő m é r ő kdiszes kivi­
telben. Rajzeszközök. F é n y k é p é s z e t i k é s z ü l é k e k 

stb. dus választékban. 7227 

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldet nek. 

Feszty társaság palotájában 
Városliget 

Krisztus a keresztfán 
és Jeruzsá lem 

óriási körkép. Látható: 

reggel 9 órától esti 8 óráig 
A z e s t i ó r á k b a n v i l l a n y v i l á g í t á s n á l . 

Belépő díj iíO kr. 7172 

G y e r m e k j e g y 3 0 k r , k a t o n a j e g y ő r ­

m e s t e r t ő l l e f e l é 3 0 k r . 

Franklin Tiu-sr.lat nvomd&ia. (Budanesten IV.. Effvetem-nteza 4 av_l 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt 1 félévre — 6 t Csupán . VASÁRNAPI UJ8ÁG 1 e*™1 é ™ ® " 
( félévre — 4t « 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK l *f™* " ' " *" 
1 félévre — 2 . 5 0 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

AZ ANGOL KIRÁLYNÉ HATVANÉVES 
UKALKODÁSÁNAK JUBILEUMA. 

* z ANGOL NEMZET másod ízben tiszteli meg 
l\ magát azzal, hogy Viktória királyné hosszú 

J. A. uralkodása egy újabb évtizedének bevég-
ződése alkalmából örömünneplést rendez nem-

boldogabb s tanulmányai mellett csupán a ház­
nál előforduló apró és ártatlan mulatságokban 
talál örömet és szórakozást. 

Lelke gyermekies ártatlanságát talán semmi 
sem jellemezhetné szebben, mint az, hogy mi­
kor trónörökössé létéről értesült, első meglepe­
tésében igy kiáltott föl nevelőnője előtt: «Sok 

fény, de sok felelősség is jár vele!» — s egy­
szersmind jobb keze mutatóúját mintegy esküre 
emelve, igy fejezte be nyilatkozatát: «En jó 
leszek!» 

íme, hatvan esztendei uralkodása igazolja, 
hogy szavát komolyan vette s állandóan meg­
tartotta. Jó volt és jó ma is annyira, hogy az 

csak otthon, hanem a földgömb mindazon ré­
szein, a hol az angol koronának hódoló gyar­
matok, tartományok vagy kereskedelmi és 
katonai őrhelyek vannak. Ez örömünneppel 
Anglia első sorban valóban önmagát tiszteli 
meg, mert nem csupán szokásos alattvalói hó­
dolatot mutat be hideg szertartások közt, hanem 
olyan királynőt dicsőít, a ki női és uralkodói 
erényekben mindenkor túlragyogta páratlan ha­
talmú koronájának fényét s fenkölt érzésű szí­
vével, higgadt bölcseségével, mintaszerű és alkot­
mányos magatartásával oly tiszteletessé tette az 
angol trónt, a milyen még soha sem volt. 

S ez nagy büszkeségére szolgálhat Angliának, 
hol a mai királyné legközelebbi elődei, főleg 
pedig a rendkívül könnyelmű IV. György alatt, 
kit az előkelő osztály a «gentleman* névre is ér­
demetlennek tartott, a nép pedig utált és gyűlölt, 
a királyi udvar tekintélyén annyi folt esett s a 
közerkölcsök és általában a közállapotok is 
annyira hanyatlottak, hogy az országot már-már 
a legnagyobb belső válság fenyegette. Ekkor 
történt az a ritka szerencséjű sorsfordulat, hogy 
az 1830—37. közt uralkodott IV. Vilmos köze­
lebbi örökösök nélkül elhalván, az öröklés rendje 
szerint unokahúga, a még csak 18 éves Viktória 
herczegnő jutott a trónra. 

Eleinte általános volt az aggodalom, hogy 
miként fogja az ország sorsát egy még gyermek­
leány intézhetni, a kit nem is úgy neveltek, 
hogy egykor koronát viseljen, s a ki maga is 
csak elődje halála előtt kevéssel tudta meg, 
hogy ő a voltaképi trónörökös. De aztán föllépése 
első perczétől kezdve mindenkit meggyőzött, 
hogy királynénak termett. 

Atyját, Eduárd kenti herczeget, IV. Vilmos 
testvérét, még féléves korában elveszítvén, kiváló 
lelkületű, egyszerűséget és háziasságot kedvelő 
édes anyja, Viktória szász-Baalfeld-koburgi her­
czegnő, vezette a nevelését, s ő e kitűnő hölgy­
nek és nevelőnőjének, Selwyn bárónőnek a ha­
tása alatt majdnem úgy nőtt föl, mint egy elő­
kelő polgárleány, a ki a szerető családi környe­
zetből nem kívánkozik sehová, a ki otthon leg-

VIKTÓRIA A N G O L K I R Á L Y N Ő . 
Legújabb fényképe sajátkezű aláírásával. 
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Weótitll 1820. évi festménye. 

A K E N T Í HERCZEG, VIKTÓRIA KIRÁLYNŐ ATYJA. VIKTÓRIA KIRÁLYNŐ GYERMEKLEÁNY KORÁBAN A KENTI HERCZEGNÉ, VIKTÓRIA KIRÁLYNŐ ANYJA. 

angol nép már régóta "legkegyesebb király­
nénk »-nak nevezi. 

Az 1819 május 24-én született Viktória 1837 
június 20-án lépett a trónra és egy évvel ké­
sőbb, 1.838 június 28-án koronáztatott meg 
hagyományos szertartású nagy pompával. Az 
országlást azonban mindjárt azon a napon meg­
kezdte, a melyre viradólag a trón megürült. Az 
ország miniszterei és nagyjai szigorúan ragasz­
kodván az Angliában oly aprólékosan szem előtt 
tartott formaságokhoz, IV. Vilmos halottas szobá­
jából a haláleset hivatalos megállapítása után 
azonnal a Kensington-palotába, az özvegy Kent 
herczegnő rendes lakóhelyére siettek. Az idő 
még csak hajnal felé járt s így a palotában még 
mindenki aludt. Viktória herczegnő felköltet­
vén, hirtelen magára kapott reggeli öltözetében 
s félig álmosan, félig sírva jelent meg a rá 
várakozók előtt, kik közül lord Melbourne mi­
niszterelnök adta elő a korai látogatás okát és 
czélját. Az ifjú új királyné elfogultsága csak 
perczekig tartott. Hamar összeszedte minden 
lelki és erkölcsi erejét s a jelen voltak mind 
megvallottak, hogy a kisded termetű, karcsú, 
de kecses leány-király lényén egészen öntuda­
tos fenség és fejedelmi méltóság áradt el. Ez 
első kihallgatást nyomban követte a City kül­
döttségének fogadása, majd pedig az első állam­
tanácsülés, mely véletlenül épen abban a te­
remben tartatott, a melyben 18 évvel az előtt 
Viktória született. Az államtanács ülésére két 
nagybátyja, a sussexi és a cumberlandi herczeg 
kisérte az új királynét, hogy tanácsaikkal segít­
ségére legyenek ; neki azonban kevés szüksége 
volt e tapasztalt rokonokra; sőt kevéssel később, 
délelőtt 11 órakor, már egész bátran jelent meg 
és olvasta föl trónralépési nyilatkozatát az or­
szág főméltóságai és főrendéi előtt. Mondhatni, 
hogy már ezen az első napon meghódított min­
den szivet és megnyerte alattvalói tiszteletét és 
szeretetét, mely később egyre fokozódott iránta 
mind e mai napig. 

Viktória királyné az országlás hivatalos átvé­
tele után csak hónapok múlva költözött át a ki­
rályi palotába, hova természetesen édesanyja is 
vele ment, s ott tovább is együtt folytatták meg­
szokott házi életöket, melynek szertartás nél­
küliségét csak a koronkénti udvari ünnepélyek 
tették változatosabbá. 

Az államférfiak, mig a királynő egyéniségét 
és hajlamait ki nem ismerték, attól tartottak, 
hogy a trónra jutott fiatal hölgy hajadon fog 
maradni, mint régibb elődje, Erzsébet királynő. 
De ezt az aggodalmat is hamar eloszlatta azzal, 
hogy férjéül választotta Albert szász-koburg-
gothai herczeget, vele egykorú unokatestvérét, 
azt az igen szép, igen müveit deli nimet her­
czeget, a ki mint egy kisebb uralkodó-család 
sarja, sem személyi, sem politikai tekintetben 

nem keltett maga iránt féltékenységet az angol 
főrangúaknái. A valóban szerelmi házasság 1840 
január 24-én köttetett meg s 21 évig, vagyis 
1861 végéig a legteljesebb családi boldogság 
fészkévé tette az angol királyi palotát, és példás 
szépségével, valamint a házas felek finom tapin­
tatos magatartásával végképen eltörölte azokat 
a kellemetlen emlékeket, a melyeket az előbbi 
uralkodók hagytak maguk után. E rendkívül 
szerencsés házasságból nyolcz gyermek (4 fiú és 
4 leány) származott, kik közül a legidősebb, 
Viktória herczegnő, 1858 január 25-én Fri­
gyes A'ilmos porosz herczeghez ment nőül, a 
mai német császár atyjához, ki csak száz napig 
viselhette a császári méltóságot. Másodszülött­
jük, Albert Eduárd walesi herczeg és trónörö­
kös, ki már maga is nagyapa. Többi gyermekeik : 
Alfréd edinburgi herczeg, Heléna, a schleswig-
holsteini herczeg neje, Luiza, Campbell mar-
quis neje, Arthur connaughti herczeg, Lipót 

Albany herczege, a ki 1844-ben meghalt, 
és Beatrix, Battenberg Henrik herczeg neje. 

Már Lipót herczeg halála is nagy gyászba bo­
rította az angol királyi házat; de sokkal nagyobb 
csapás volt a királynéra, hogy utolsó perczéig 
rajongva szeretett férje, a «Prince ConsorU 
(herczegi férj) czímmel megtisztelt Albert, 1861 
decz. 14-én rövid betegeskedés után, mondhatni, 
váratlanul elhunyt. Ez a nagy veszteség végké­
pen boldogtalanná tette Viktória királynőt. Ma­
gányba vonult és évek hosszú során át csak 
néha-néha fordult meg rendes székhelyén, Lon­
donban; az udvari ünnepélyeken pedig mind 
máig rendesen a trónörökössel és annak nejével 
helyettesítteti magát. Legtöbbet tartózkodik nyá­
ron a Londonhoz közeli Windsorban és a Skó-
cziában fekvő Balmoralban, télen pedig az enyhe 
éghajlatú Wight-szigeten, mind oly helyeken, a 
melyekhez felejthetetlen férjének legtöbb emlé­
kezete fűződik. E meg nem szűnő gyászolás 

* 

VIKTÓRIA ANGOL KIRÁLYNŐ MEGKORONÁZÁSAKOR. (l838.) 
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VIKTÓRIA KIRÁLYNŐ MINT MENYASSZONY. ALBERT HERCZEG, A KIRÁLYNŐ FÉRJE. VIKTÓRIA KIRÁLYNŐ TRÓNRALÉPTE NAPJÁN. (1637 JÚNIUS 20.) 

talán legmeghatóbban nyilatkozik a királyné 
naplóiban, melyeket nyomtatásban is közzétett. 

Hanem azért a magányba vonulással épen 
nem zárkózik el uralkodói teendői elől s az 
államügyeket legkevésbbé sem hanyagolja el. 
Uralkodása első napjától kezdve szigorúan 
szem előtt tartotta a nagy hivatásával együtt 
járó kötelezettségek pontos teljesítését. Már 
mint leány-király is épen úgy tündökölt a 
keresetlen szerénységtől, mint a hogy nagy 
bizalmat keltett maga iránt tiszta belátásával 
és fölfogásával, nemkülönben a kormányzás 
ügyei iránt való tökéletes érzékével. Az ő ural­
kodása alatt igazi valósággá lett az az alkotmá­
nyos elv, hogy a fejedelem csak uralkodjék, 
de ne kormányozzon. A kormányzásban min­
dig szabad kezet engedett úgy a szabadelvű 
(whig), mint a konzervatív (tory) pártból ala­
kult minisztériumoknak, bár hajlamai mindig 
a szabadelvűekhez vonzották; mert változatlan 
elve mind máig, hogy nem udvari, hanem 
parlamenti alapokon nyugvó politikát kell űzni. 
E részben saját személyes akaratát soha sem 
kívánja külön érvényesíteni. Tökéletesen egy 
véleményben volt vele a férje is, ki soha és 
sehol nem kivánt az országos politika intézésé­
ben vezérkedni, de azért természetesen mindig 
része volt a nagy politikában azon tanácsai ré­
vén, melyeket a királyné mindig a legnagyobb 
figyelemben részesített. Tudták ezt az állam­
férfiak is ; mindazáltal soha sem kívántak e 
miatt megjegyzéseket tenni, mert tapasztalták, 
hogy a <« herczegi férj» épen oly buzgó támasza 
Anglia érdekeinek, a mily kevéssé kíván szemé­
lyesen szerepelni, s a királynőhöz hasonlólag 
féltékeny gondot visel mind a közszabadságok 
fentartására, mind az ország közgazdasági ha­
ladására. 

Épen ezért Albert herczeg elhalálozását Ang­
lia is nagy veszteségnek tekintette magára 
nézve, s ha némely körök és lapok fölpanaszol­
ják is koronként a királynő teljes visszavonulá­
sát, a nagy közvélemény őszinte részvéttel és 
gyöngéd elnézéssel viseltetik a királynőnek már 
majdnem négy évtized óta változatlanul viselt 
mély gyásza iránt, s épen nem ütközött meg 
senki azon sem, hogy a királynő még fiának, 
a walesi herczegnek 1863 márezius 3-ikán 
Alexandra dán királyi herczegnővel a windsori 
kastély kápolnájában tartott esküvőjén is csak 
annyiban vett részt, hogy a szertartást egy kar­
zati zárt erkélyből végignézte. 

Viktória királynő hosszú uralkodását a béke 
és haladás állandó ápolásán kivűl egyebek közt 
az is jellemzi, hogy ez idő alatt Angliában a 
jelesnél jelesebb államférfiaknak, tudósoknak, 
költőknek, művészeknek, közgazdasági, műszaki 
és kereskedelmi kitűnőségeknek egész nagy 
serege tűnt föl, a kik nemcsak hazájukat, hanem 
általában az egész emberiséget igen sok termé­
keny eszmével, alkotással és találmányokkal 

gazdagították. Ugyancsak e hatvan év alatt 
emelkedett legnagyobb virágzásra az angol gyar­
matosítás, mely immár a földnek mind az öt 
részére kiterjed. 

A fontosnál fontosabb újítások a királyné 
uralkodásának mindjárt az első évében meg­
kezdődtek. Az általa szentesített első törvény 
a halálbüntetés enyhítésére vonatkozott. Ugyan­
csak az első évben jött létre Eowland Hill nagy 
fontosságú újítása, a penny-levélbélyeg behoza­
tala, a melynek mintájára az olcsó levélbélye­
gek az egész világon elterjedtek, valamint ekkor 
tűnt föl először a parlamentben a később oly 
nagy hírnévre emelkedett Disraeli. 

Viktória királynő néhány évvel ezelőtt fölvette 
az «India császárnője» czímet; de ez sem életé­
ben, sem udvartartásában semmi változást nem 
okozott. Azóta is csak oly elvonultan él egyre 
szaporodó családja tagjainak, főleg unokáinak 
koronként köréje sereglő társaságában, mint az 
előtt. Uralkodói kötelességeinek teljesítésén kivűl 
talán a takarékosságban legszigorúbb, a melyet 
néha — mint mondják — tulságig is gyakorol. 

Uralkodása általában áldásos volt mind Ang­
liára, mind a világbékére nézve; de kellemet­

lenségektől sem volt megkímélve. Párszor akadt 
olyan elvadult, vagy őrjöngő ember, a ki fegy­
verrel támadt élete ellen, de mindig komolyabb 
következmények nélkül. Országa és az emberi­
ség jóllétére egyiránt üdvös uralkod sát fényes 
lapokon örökíti meg a történelem; Anglia külön 
története pedig már is följegyezte és méltatta, 
hogy a monarkhiai államformát Viktória ki­
rályné mentette meg és biztosította a jövő 
számára is ; s ha alatta a korona hatalomban 
vesztett is a miatt, hogy a demokráczia elvének 
sok engedményt tett; de ugyanez okból az ural­
kodó személyes tekintélye nagyon gyarapodott, 
az iránta való tisztelet a nép legalsó rétegeiig 
kiterjedt annyira, hogy a mostani örömünnep 
valóban általános és őszinte mindenütt, a hol 
az angol felsőség el van terjedve. 

VIKTÓRIA KIRÁLYNŐ NAPLÓJA. 
A most uralkodása 60-ik évfordulója alkal­

mából általánosan ünnepelt angol királynő ritka 
érző szivéről, gyöngéd kedélyéről, nemes lelkü­
letéről tesznek bizonyságot azok a futó jegyze-

Landgeer festménye. 
VIKTÓRLA ANGOL KIRÁLYNŐ, FÉRJE ÉS ELSŐ GYERMEKÜK, VIKTÓRIA HERCZEGNŐ. 
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VIKTÓRIA ANGOL KIRÁLYNŐ ÁLDOZÁSA KORONÁZÁSA ALKALMÁVAL (1838-BAN). 
Leslie festménye. 

r 

VIKTÓRIA ANGOL KIRÁLYNŐ AZ ELSŐ TANÁCSÜLÉSEN (1837-BEN). 
Wilkie festménye. 
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l'liilipp festménye. 

VIKTÓRIA LEGIDŐSEBB LEÁNYÁNAK ESKÜVŐJE FRIGYES VILMOS POROSZ HERCZEGGEL, A KÉSŐBBI III. FRIGYES NÉMET CSÁSZÁRRAL (1858 JANUÁR 25-ÉN). 

VIKTÓRIA KIRÁLYNŐ MEGKORONÁZTATÁSA (1838 JÚNIUS 28-ÁN). 

AZ ANGOL KIRÁLYNŐ ÉLETÉBŐL. 

Hayter festménye. 
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tek, melyeket 1848-tól 1861-ig, élete legboldo­
gabb szakából vetett papírra, midőn korán el­
vesztett, de most is gyászolt férjével együtt a 
természet csodálatával eltelve járta a skót bér­
ezek fölséges vidékeit, s érintkezett fesztelenül 
a föld szegény népével. A királyné engedélyével 
ez a napló azóta nyomtatásban is megjelent. 

De bár a királynő maga is nagy kedvvel 
szokott részt venni a falusi élet ártatlan mulat­
ságaiban 8 gondosan följegyzi, ha lord Breadel-
bane-n&l egy négyest, vagy lord Wtllonghby-
vel egy kontratánezot lejtett el, azért mégis leg­
szebb időtöltései, ha borús, felhős délutánokon, 
a melyek oly gyakoriak a skót felföldön, mi­
közben künn az őszi zápor zuhog, otthonos, ba­
rátságos szobájában felolvassa szeretett Albert­
jének Walter Scott «Utolsó troubadour dalát*, 
a mely a múlt századok vonzó romantikájával, 
ebben a természeti környezetben, oly költőileg 
hatott a királynő lelkére. 

Nem hiányzik e kedves képből, a boldog csa­
ládi élet képéből az apróságok üdítő zsivaja 
sem, mely édes nevetgélést vegyít a fejejedelmi 
házastársak komoly, tiszta vonzalmába. A «jó 
Bertie*, a mai walesi herczeg Alice és «Baby», 
az akkor még csak öt hetes Alfréd herczeg, s 
végre a későbbi Frigyes német császárnő, kit 
csak «Viki»-nek szólít a kényeztető anyai gyön­
gédség, mozgalmassá teszik az idylli élet derűs 
békéjét. 

Nem volt olyan nap, melyen a királyi gyerme­
kek fel ne mondtak volna egy-két német ver­
set édes anyjoknak. Mert Viktória, daczára az 
angol hagyományok iránti alkotmányos tisz­
teletének, lelke mélyén igazi német nő ma­
radt, a ki hiven megőrizte családi nevelése első 
benyomásait. Naplójegyzeteinek tökéletes angol­
sága mellett is ott, a hol a szív közvetlenségé­
vel irja le élményeit, mintegy önkéntelen ki" 
siklik tolla alól egy tősgyökeres német szó: — 
*gemüthlich» — mely mindennél jobban jel­
lemzi azt, hogy ismét és ismét visszacsendűl 
benne gyermekkori emlékeinek egy meghitt bi­
zalmas hangja. 

Os patriarkhalizmus, a nép igazi szeretete, 
szokásainak, erkölcseinek, sőt babonáinak is 
kegyeletes tisztelete nyilvánul azokban a sorok­
ban, melyeket a királynő életéről naponként 
följegyez. Mikor újon épült balmorali kastélyába 
először lép be, egy ócska czipőt hajítanak utána, 
a mi a néphit szerint szerencsét hoz, s mikor 
inkognito tett felföldi utjain egy-egy szerény 
vendéglőben elkölti egyszerű ebédjét, régi angol 
szokás szerint rendesen asztalbontás után ke­
rülnek csak sorra a palaczkok a térítőjétől meg­
fosztott asztalon. 

Kirándulásain a királynő rendesen szorgal­
masan rajzolgatott. Megtörtént ilyenkor, hogy 
«Viki* bizony elég figyelmetlen volt egy darázs­
fészekbe telepedni s a kíméletlen teremtések 
alaposan megszurkálták. A már serdült leány­
kát aztán Donald Stewart hősi vállalkozása men­
tette ki a kényelmetlen helyzetből. 

Három évvel később már ezekkel a eziezo-
mátlan sorokkal jegyzi be az anya keze gyer­
meke boldogságát naplójába: «Szeretett Vik­
tóriánkat ma (1855 szept. 29.) jegyezte el Frigyes 
Vilmos porosz herczeg, ki 14-ike óta van ná­
lunk. Már 20-ikán közölte velünk szándékát, de 
Viktória fiatalsága miatt haboztunk, most be­
széljen-e vele, vagy várjon visszatéréséig, végre 
mégis az elsőre határoztuk el magunkat. Midőn 
ma délután a «Craigna-Ban»-on föllovagoltunk, 
a herczeg egy fehér fagyöngyöt tört le (a mi j 
szerencsét jelent), neki adta, s hazamenet, a i 
«Glen-Girnoch»-on közölte vele reményeit és ' 
óhajtásait, melyek aztán szerencsésen teljese- í 
désbe is mentek.» 

Nem állhatjuk meg, hogy szórói-szóra ne kö- \ 
zöljük a naplóból, mint Viktória királynő jóságos j 
szivére szépen jellemzőt, azt a látogatást is, me- ' 
lyet Balmoralban szegényeinél tett egy alka­
lommal. 

• Mivel Albert az egész napot kirándulásra i 
akarta használni Alfréddal, kaptam az alkal­
mon, hogy a két lánynyal és lady Churchil-lel 
kimenjek. A falucska boltjába indultam, hogy \ 
bevásárlásokat tegyek, egyrészt a szegények 
számára is; egy darabig kocsin hajtattam, az- ; 
után gyalog mentem föl a Balnecroftba vezető ; 
dombon, hol Farguherson asszony lakik, ki né- j 
hány szegény kunyhóba vállalkozott elvezetni, 
hogy megmondja ott, ki vagyok. Mielőtt az első 
kunyhóba léptünk volna, egy öreg asszonynyal 

találkoztunk, kiről azt mondta Farguherson 
asszony, hogy nagyon szegény, már 88 éves és 
a korábbi pálinkaégető anyja. Meleg alsószok­
nyát ajándékoztam neki, mire a köny leperdült 
öreg arczán, mig kezeimet rázogatta s Isten ál­
dását kérte rám. Nagyon megható volt. 

«Az öreg, 83 éves, még egyenesen járó Kitty 
Kear, kinek kunyhójába léptünk azután, nagy 
méltósággal fogadott s azután leült fonni. Mi­
után meleg alsó szoknyát adtam neki, így szólt: 
«Óvja Isten, háza népével együtt, most és mind­
örökké, vezesse és őrizze minden bajtól!» Egé­
szen meg volt lépetve, hogy «Viki» olyan nagy, 
iránta általában nagyon érdeklődnek. Azután 
tovább mentünk, a régi Gordon-féle kunyhóba 
az öreg özvegy Symonsnéhoz, a ki nyolezvan 
éven túl létére, mélyen meggörnyedt alakja 
mellett a legcsinosabb, legrózsásabb arezot mu­
tat. Egészen bizalmas volt, mindenikünkkel ke­
zet fogott: tudakozódott, hogy ki vagyok, s a 
legszívélyesebb áldásokkal halmozott el. «Isten 
áldja meg örömmel, vidámsággal, oltalmazza 
ezen és a másvilágon. » Mikor meghallotta, hogy 
Viki férjhez megy, hozzá is így szólt: «Az Ur 
vezesse jövendő életében és tegye boldoggá.» 
Nagyon beszédes volt, de mikor kifejeztem 
előtte reményemet a viszontlátásra, ő is azt fe­
lelte, mint Kitty Kear: «mindennap elszólít­
hatja Isten a világból*. 

«Még három más kunyhót kerestünk fel, a 
Symonsnéét (a mellette lakó özvegy menyéét), 
kinek egy beteg fia van, aztán a patakon túl egy 
más öregasszonyt s utoljára Blairnél, a mu­
zsikusnál, szóltunk be. Visszamenet még egy­
szer betértünk, hogy Grant anyját, a legtakaro-
sabbat és tisztábbat mindannyi közt, megláto­
gassuk. A ruhát és kendőt, mit neki adtam, e 
szavakkal vette á t : «Nagyon kegyes hozzám, 
több mint jó hozzám, minél öregebb leszek, an­
nál inkább elhalmoz.» Miután egy ideig beszél­
gettem vele, azt mondta: «Nagyon örvendek, 
hogy ilyen frissen néz ki», — azután Viki távo­
zása miatt könnyes szemekkel jegyezte meg: 
«Nagyon búsulok miatta s azt hiszem, ő is». 
Hozzátette, hogy aligha fogja viszontlátni aher-
czegnőt; de azután kiigazította magát: ((sajná­
lom, hogy ezt mondtam, nem rósz értelemben 
mondtam, meg azután én mindig azt mondom, 
a mit gondolok, nem azt, a mi illik». A kedves 
jó öreg asszony!* kiált föl elbeszélése végén a 
királynő. 

Cselédségéről is a legmelegebb hála szavaival 
emlékezik meg a királynő, így a pár év előtt el­
halt Brown nevű öreg szolgájáról, ki 1858 óta 
rendes kísérője volt a skót felföldön tett útjai­
ban. 1849-ben lépett a királynő szolgálatába, 
kinek ponny-jait hajtotta kezdetben, aztán hű­
sége, gondossága fokról-fokra biztosította elő­
menetelét, míg végre 1865-ben úrnője legked­
veltebb komornyikává lett. Szolgálatait, jó tulaj­
donságait, a legőszintébb szavakban méltatja a 
királynő, ép úgy másik kísérőjéét, egy tiroli 
zergevadászét, a ki vele bolyongott, vele evett 
kirándulásaiban s mindamellett a tolakodó el­
bizakodottság legcsekélyebb jelét sem adta soha, 
a legtökéletesebb gentleman finomságával és 
méltóságával végezte hálátlan tisztjét. De való­
ban megható is a királynő elismerése e derék, 
meghitt emberei iránt. Maga irja, hogy nem 
ritka eset volt, ha Brown és Grant, a másik 
szolga, hosszabb idei gyalogolás után kocsira 
ültek, hogy Viktória királynő saját plaid-jeit 
adta nyakukba, hogy izzadt testüket a hüléstől 
óvja. 

A szelíd lelkű Koburg herczeg maga is atyjá­
tól örökölte a természet rajongó imádatát. Jó­
kedvű, ötletes, igazi kedélyes nyárspolgár volt 
ő ezeken a társas kirándulásokon. Egyszer ki­
terített plaiden ülve vitette át ifjú nejét a ned­
ves rét füvein, másszor a pázsiton elköltött reg­
geli után egy papirosszeletre irta fel, hogy ott 
reggelizett a királyi társaság, s az iratot egy 
Selters-vizes palaczkba zárva, a helyszínen el­
ásta. 0 rendesen a Stuartok királyi plaid-jében, 
a királynő és leányai pedig fekete bársony mell-
füzőkben s szintén a Stuartok királyi szinét 
mutató szoknyákban és shawl-okban vettek részt 
a kirándulásokon. Ezeknek egyik vonzerejét az 
ősrégi játékok: a kőbe-találás, kalapácsdobás, 
stb. képezték. De voltak veszedelmesebb szóra­
kozások is, így a hatodfél perczig tartó verseny­
futás meredek hegyre föl, különböző szinű övek­
kel, fehér ingben. Tizennyolczan-tizenkilenczen 
vettek részt a nagy erőfeszítést kívánó verse­

nyen s igen sokan vérköpéssel végezték, így a-
királyi pár egy fővadásza is, ki soha sem is 
épült fel teljesen belőle. 

1861-ben már Albert herczeget halálsejtel­
mek fogták el. Egy alkalommal a fiatal walesi 
herczeg számára vadaskertet tervezve Glen 
Muich-ban, tervezgetés közben odaszólt hű em­
beréhez, Granthoz : «Mielőtt mindez elkészülne, 
rég halva feküdhetünk!» Kevesebb mint 3 hó 
leforgása alatt előérzete szomorú valóságra vált. 
«Utolsó volt* —• irta reszketeg betűkkel a ki­
rályné naplója végére 1861 október 16-án. A hű 
férjet, a nemes barátot elszólította oldala mellől 
a halál. De emléke nem halványult el soha egy 
perezre sem a koronás özvegy szivében. F. 

FRANCZIA KÖLTŐKBŐL.* 
A szemek. 

— Sully-Prudhomme. — 

Kék vagy sötét, óh! mennyi szép szem 
Látá a hajnalt, — alszanak 
Már e szemek a sírba' mélyen, 
— S ma is csak ép' úgy kél a nap. 

A nyájas éj, kedvesb a napnál, 
Elbűvöle hány szép szemet, 
Mik örökre homályosak már, 
— S a csillagok csak fénylenek , .! 

8 a szemeket már éj takarja , . . 
Nem, nem lehet, nem, nem hiszem. 
Talán csak elfordultak arra, 
Hová nem láthat földi szem. 

És mint a csillagok lemennek, 
De lényök azért ki nem ég, 
Világát a lezárult szemnek 
Nem oltja ki a sír fenék . . . 

* A fentebbi, francziából fordított költemények szer­
zőiről érdekesnek tartjuk itt röviden a következő 
ismertetést adni: 

SDLLY-PBUDHOMME 1839-ben született Parisban, s 
első költői babérját 1866-ban aratta a nStances, et. 
Poémes* czimű verses kötetével, melyet a «Les Ép-
reuves* (Kísérletek) még ugyanabban az évben, a. 
• Les Solitudes» (Magány) 1869-ben, a «Les Destins» 
(Végzetek) 1872-ben, a «Les vaines tendresses» (Hasz­
talan gyöngédségek) 1875-ben, a «La Justicef (Ai 
igazság) 1878-ban és a «Le Prisme* (A prizma) 1886-
ban követtek. 1881. óta tagja a franczia akadémiának.. 
Egyik bírálója a többek közt azt mondja róla, hogy 
költészete a szellem legmagasztosabb érzéseit, a szív 
legelrejtettebb húrjait hozza rezgésbe, és képes kifeje­
zést adni annak is, mit addig kifejezhetetlennek hittek 
az emberek. Versei elárulják, hogy a költő szenved, 
de fájdalma csöndes. Ez a fájdalom gyakran fölsóhajt, 
de nem jajdúl föl soha.. . Költészetében érzelem és gon­
dolat, üde báj és philosophiai mélység, kedély és ko­
molyság karöltve lép elénk. Biztos és hatalmas kézzel 
kap az emberi érzelem- és gondolatvilág nagy hár-
fájának húrjaiba, s ujjai végig futnak a mérhetetlen 
hangszer egész skáláján. Sully-Prudhomme a jelenleg 
élő legnagyobb franczia költők ama triumvirátusához 
tartozik, melyet vele együtt Francois Coppée és He­
redia alkottak. «A szemek* czimű költeménye, melyet! 
közlünk, a «Stances et Poémes* czimű könyvében 
jelent meg. 

EUGÉNE MANÜEL, 1823-ban született, az irodalomban 
a hatvanas évek elején a tPages Int imes" (Bizalmas 
lapok) czimű verskötetével lépett föl, melyet a fran-
czia-német háború után a «Poémes populaires» (tNé-
pies költemények*), majd a «L'absent» («A távollevő*), 
a «Pendant ,1a guerre* («A háború idején*), az «En 
voyage* («Uton>) czimüek követtek. Mindjárt első 
föllépésével a jelenkori elsőrangú franczia költők közt 
vívott ki helyet magának, és népszerűségét munkái 
költői becsén kivűl biztosította költészetének hazafias 
iránya, 8 az eszme- és tárgy-kör, melyben különösen 
a «Pendant la guerre* kötet mozog, melyben a költő s 
egyúttal hazafi mély és igaz érzelme nyilatkozik meg. 
Manuelt a franczia kritikusok és aesthetikusok annak 
az iránynak úttörőjéül, vagy legalább egyik első har-
czosáúl tekintik, mely tárgya kiválasztásánál a min­
dennapi élethez száll le, de azt aztán a művészet 
színvonalára emeli. Költészetét természetesség, egy­
szerűség és világosság jellemzik, de azért nem hiány­
zik belőle sem _ az előkelő finomság, sem a nemes 
emelkedettség. Őt a természet, a családi tűzhely és a 
honszerelem Múzsája ihletek, s érzelmessé, népiessé 
és hazafiassá tették költészetét, melynek az elbeszélés 
egyszerűsége, a lira őszintesége, és az elégiái hangulat 
adnak bájt. A költeményei közül általunk ezúttal be­
mutatott «Titoktartás* czimű a «Pages intimes* czik-
lusból való. 

LUCTEN PATÉ, Chalon-sur-Saöne-ban 1845-ben szüle-, 
tett. Költeményei — melyeket kötetben is kiadott — 
előbb a különböző Eevuekben jelentek meg. Költésze­
tét vergiliusinak mondták, a nagy római költőnek 
különösen «Bucolica» czimű költeményeire czélozva, 
mert a költő a természetet lelki szemeivel látja, s 
nem csak festi azt, de azzal együtt érez. Paté min t 
műbíráló is nagy érdemet s elismerést szerzett. 
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Kék vagy sötét, mindannyi szép szem 
A síri bús homályon át 
— Hol örök hajnal űl az égen — 
Egy más, egy szebb világba lát . . . 

Panasz. 
— Lucien Paté. — 

B ú m ' az e rdőnek e lpanasz lám, 
8 az erdő felsohajta rá , — 
E l m o n d t a m a forrásnak aztán, 
É s az könnyezve hal lgatá . 

E l m o n d t a m a dalos m a d á r n a k , 
S az szomorún elhal lgatot t , — 
És résztvevőn e lsáppadának, 
Miko r hal iák, a csillagok. 

E l m o n d t a m a kicsiny vi rágnak, 
A mely előlem fűbe bút t , — 
E l m o n d t a m a lehajló ágnak, 
Mely az u tón r e á m borúi t . 

S eltelve gyöngéd szána lommal , 
Az szomorún ha j to t t fejet, 
A míg ez — el takarva lombbal — 
E á m szóra egy-egy levelet . . . 

H a a t e rmésze t bána tomba ' 
így részt vesz, s e lborong azon, 
S a szél, me ly j á r vigan csapongva, 
S z á r n y á r a veszi p a n a s z o m ' : 

Meghallod végre te is az t tán , 
Te, a ki b ú m n a k oka v a g y : 
S ké rdem : lesz-é s z á m o m r a aztán 
Osak egy vigasztaló szavad ? ! . . . 

T i t o k - t a r t á s . 
— Eugéne Manuel. — 

Akárki is , a jó b a r á t n a k 
Ne m o n d d meg kedvesed nevét , 
— H a ajkai mosolyganának , 
Magad' t á n elszégyenlenéd. 

Ne i rd nevét le a pap í r ra , 
H a hív a Múzsa szelíden, 
— A vallomást, alig leírva, 
Meg lá tha tná kíváncsi szem. 

Apálykor pa r ton a h o m o k b a 
Ne i rd le a kedves nevet, — 
Ne ejtsd ki á lmodban susogva, 
— Az álom áruló lehet . 

Ne m o n d d el a kics iny vi rágnak, 
Mit kedvesed elhul la tot t , — 
Ne m o n d d el a s i rnak magának , 
H a tán megölne bána tod . 

Mer t n incs s e h o l : ba rá t — elég hű , 
Virág — eléggé hal lgatag, 
Pap i r — olyan p róbá l t hűségű, 
Hogy el n e m árúi t i tkokat , — 

Ar — mely elég gyorsan befödné, 
Mit kezed a h o m o k b a ír, — 
És n incsen álom, mély eléggé, 
S nincs , mely elég jól z á r n a — sír . . 1 

F r a n c z i á b ó l : ifj. Szász Béla. 

MAGYAR KATONAI AKADÉMIA. 
Fontos vívmányt jelöl nemzeti és állami gya­

rapodásunk terén a magyar tisztképzés ügyének 
azon nevezetes fejlesztése, mely egyfelől a Lu­
dovika-akadémia kereteinek kitágításában, más­
felől a német nyelvű katonai iskolákban a 
magyar alapítványi helyek megszaporításában s 
a magyar tiszti akadémiából a közös hadseregbe 
való átlépés igért megkönnyítésében fog rövid 
időn törvényes szabályozást nyerni. Örömmel 
fogadta ez újítás hirét az egész ország. Hogy e 
dolog fontosságát egész teljességében mérlegel­
hessük, ismernünk kell azt a százados küzdel­
met, a melyet a magyarság azért folytatott, hogy 
a magyar oktatási nyelv legyen a hadsereg in­
tézményében. 

Monarkhiánknak jelenlegi legrégibb katonai 
akadémiáját, a becs-újhelyit, tudvalevőleg 17">2-
ben Mária Terézia alapította, egyidejűleg egy 
előkészítő katonai iskolával, melyet Bécsben 
száz szegény nemes fiú, vagy katonák gyerme­
kei számára rendezettbe. Ezen intézetbe való fel­
vétel ezéljából a királynő az egész monarkhiában 
osszeiratta a szegény és vagyontalan nemesi csa­

ládok s érdemes katonatisztek gyermekeit, hogy 
folyamodás nélkül is kioszsza köztük az ingye­
nes helyeket. Két évvel később, hogy a gazdagabb 
családok gyermekeit is a tiszti pályára édesgesse, 
Bécsben a mérnöki akadémiát is megteremtette, 
hol a növendékeket a mérnöki tudományok, föld­
rajz, történelem, vivás, táncz és testgyakorlat 
mellett öt nyelvre, s ezek közt a magyarra is 
oktatták, hová a tanítványok nevelőiket és cse­
lédjeiket is bevihettek, s három különböző foko­
zat szerint étkezhettek évi 100, 150 és 200 frt 
fizetés arányában; még pedig az olcsóbb ellátás­
nál délben öt, este négy fogást, a következőnél 
délben hat, a legelsőnél pedig délben hét, este 
öt fogást személyenként egy meszely borral. 

Tizennégy éves koruk betöltésével kerültek 
aztán a kifogástalan növendékek a bécsújhelyi 
akadémiába, hogy magokat a magasabb hadi tu­
dományokban is kellőleg kiképezhessék. Az inté­
zet czéljaira Mária Terézia a császári várat en­
gedte át s úgy azt, mint a más két intézetet 
Daun Lipót gr. táborszernagy és Thurheim gróf 
tábornok vezetése alá rendelte. 

A badapródok két századra voltak osztva száz­
száz fővel és pedig egyik század a lovagi és úri 
rend fiaiból, a másik főtisztek fiaiból. Mindannyi 
ingyen lakást és ellátást élvezett, s a tanítás tár­
gyai eleintén csak mennyiségtudomány, fran­
czia, olasz és cseh nyelv, táncz, lovaglás, vivás 
és testgyakorlat voltak. 

Bármilyen hihetetlenül hangozzék is, mig a 
katonai alsóbb intézetekben a magyar nyelv 
tanításának is tér volt nyitva, addig a bécs­
újhelyi akadémián nyelvünkre kevesebb tekin­
tet volt, mint a csehre, s ez utóbbi mellett 
teljesen háttérbe szorult. Érthető így a nemzet 
idegenkedése, melylyel a katonai pálya iránt 
viseltetett, s ez a húzódozás, mely több mint 
száz éven át hagyománynyá csontosodott, meg­
akadályozta a magyar elem jogos érvényesülését 
a monarkhia hadseregének tisztikarában. 

A katonai akadémia felállítása legelső évei­
ben találkozunk ugyan már magyar hadapró­
dokkal az intézet évkönyveiben, de csak nagyon 
kevéssel. Ott van a legelsők közt Szakmart/ Jó­
zsef, Lehóczky Ferencz, ki mint lovaskapitány 
1819-ben halt meg; az erdélyi magyarság közül 
Bialis Ignácz, háromszéki székely, Eszterházy-
gyalogos, Gracza Ferencz radnóti születésű 
Deutschmeister, azután Palóczi Horváth And­
rás, Horeczky Lipót báró és az első Khuett 
Balasi. Ekkor tűnik fel először a spanyol ere­
detű, de később megmagyarosodott Barkó — 
akkor még Borco — család is, mely sok jeles 
katonát adott a hadseregnek. Az első a család­
ból azonban Barkó József, sajátságos módon 
testi gyöngesége miatt kilépve az intézetből, a 
papi pályára lépett át. Ellenben pár évvel ké­
sőbb, 1765-ben egy másik Barkó (János), ki 
1801-ben halt meg, egyszerű Bethlen-gyalogos­
ból altábornagyságig vitte. 

Ebbe a korszakba tartoznak még a magyar 
ifjak közül, mint a bécsújhelyi akadémia első 
növendékei: br. Bévay Mihály, Szeredai Gábor, 
Pelkányi Károly és János, két Forgách, Ferencz 
és Péter, Horeczky Antal, a pesti születésű Bo-
ványi József, Weber ..dám, kinek neve mellett 
azt olvassuk, hogy <eltűnt*, továbbá Buzogány 
Ferencz, Méri György Zsolnáról, báró Mesznil 
József Sopronból, Dessevffy Henrik Bártfáról, 
Hertelendy Károly és a legérdekesebbek egyike, 
a költő Lenau nagyatyja Niembsch. 

A következő húsz év alatt is csak elenyésző cse­
kély számban volt a magyar ifjúság abécs-újhelyi 
katonai akadémiában képviselve. 1773-ban ott 
van Dessevffy Károly Debreczenből, ugyanaz, a ki 
az erdélyi Hóra-lázadás leverésében is tevékeny 
részt vett, továbbá Niczky József Fogarasbóí, 
majd a köznemesi családok közül az Eper-
jessi/-ek, Forintos-ok, Kövesdy-ek, Szentivá-
nyi-ak, Ócskay-ak, Kray-ak, Jobbágyi-ok küld­
ték fiaikat e katonai intézetbe. Akad olyan, mint 
Állóssy József, Forintos Mihály, a ki később 
franczia fogságban halt meg. A magyarok közé 
lehet számítanunk a Mólt kék hírneves családját 
is, melyből nem kevesebb, mint három fordul 
elő az akadémia az időbeli növendékei közt, 
mert egyik Moltke (László) tényleg Nyitrán szü­
letett, a másik pedig közreműködött a Hóra-
lázadás leverésében is. 

De még az itt felsoroltak nagy része is oly 
családok gyermeke, melyeknél a katonai pálya 
hagyománykép száll át egyik nemzedékről a 
másikra B aránylag még legerősebben van köz­

tük az udvarhoz jobban szító Erdély képviselve, 
igy a julisfalvi Horváthokkal, a bogáthi Far­
kasokkal, a hidalmási Csukásokkal, a madarasi 
Péchy ékkel, végre a Spintyiekkel, kikről a bécs­
újhelyi anyakönyvből tudjuk meg, hogy eredeti­
leg Nettssel nevet viseltek s az első e néven 
Splényi-A'eusscl Jakab 1640-ben evangélikus 
lelkipásztor volt. A szűkebb értelemben vett 
Magyarországból a múlt század végóig még csak 
a következő magyar ifjak nyerték katonai ki-
képeztetésöket a bécsújhelyi akadémián : Török 
Sándor, Károly és János, Karvasy György, 
Ujházy Károly, Gombos János, Belgrády An­
tal, Simaházy József, Csanády Sándor, Pon-
grácz Mihály, Persa Antal budai orvos fia, 
Czebrián Antal s a három Almásai/ gróf, Mik­
lós Illés és Enok. 

De csoda-e ez a részvétlenség, mikor még a 
legvitézebb magyar ezredek tisztjei is «ájuló 
sziveik epesztósével* szemlélték, mint a hogy a 
Gréven-ezred tisztjeinek a magyar országgyű­
léshez intézett kérvénye kifejezi, hogy a főtiszt-
ségek betöltésére a magyaroknak vajmi kevés 
kilátásuk nyilik s hogy azokra «mindig csak 
idegenek alkalmaztatnak, bár szülötte nyelvün­
ket, mely a magyar regementeket lelkesíti, nem 
értik*, és «ha valamennyire magyar nyelvre 
kapván, azt ütve, vétve töri és beszéli is . . . kö­
zönségesen a nemzetnek természet szerint való 
gyülölsége és a magyarnak titkos üldözése szive 
alatt elfedezve fekszik". 

Ilyen sóhajokat csalt a magyar fiúk ajakára 
az a hideg mellőzés, melyben a bécsi politika a 
nemzetnek magyar katonai nevelés iránti leg­
forróbb vágyait részesítette. Hiába áldozta va­
gyona tetemes részét a Ludovika-akadémia fel­
állítására a református hitre áttért Butler gróf, 
nyíltan kifejezve meggyőződését, hogy ha Ma­
gyarország katonai akadémiával birt volna, 
soha sem törtek volna be ide a tatárok, törökök 
és francziák. Hiába tette fejedelmi alapítványát 
1802-ben már Festetich György gróf, a nagy 
hazafi, melyet fia Festetich László is megerősí­
tett, 50 ezer forintot szánva egy magyar tüzér­
ezred és magyar tengerészeti csapat felállítása 
esetén tisztképzés czéljaira. Sőt évekkel később 
Bhédcy szathmári követnek az 1807-iki ország­
gyűlésen tett 10,000 frtos alapítványa is a The-
resianum három magyar növendéke számára, 
csak úgy volt gyümölcsözően elhelyezhető, hogy 
kiköttetett, mikép az illető ösztöndijasok nem 
mint alapítványosok, hanem csak mint rendes 
növendékek vétetnek föl. Ellenben Marczibányi 
Istvánnak oly czimen tett nagyobb alapítványa, 
hogy a pesti egyetemen magyar nyelvű tanszék 
állíttassék fel a katonai tudományok előadására, 
a bécsi kormány állal egyenesen visszautasít­
tatott. 

Az 1808-iki országgyűlés VII. czikkelye első 
ízben igtatta törvénybe a nemzetnek gondosko­
dását a magyar ifjúság katonai neveléséről, el­
rendelvén a Ludovika - akadémia felállítását s 
az e czélra egybegyűlt alap évenkénti kimutatá­
sát s megküldését a törvényhatóságoknak. 

Sajnos, az 1808-iki franczia háború követ­
keztében beállott nagy válság és egyéb körül­
mények nem engedték a hazafias terv megvaló­
sítását ; még a következő év nagy részét is az 
előkészületek, tervek, költségvetési munkálatok, 
stb. vették igénybe. A fejedelmi kegy a váczi 
konviktus épületét bocsátotta e czélra ingyenes 
rendelkezésre, de a helyszínén tartott szemle 
kiderítette, hogy az épület tetemes tatarozásokra 
szorulna s alig egy ötödét fogadhatná be az 
intézetnek, ha csak a szomszédos szárnynyal ki 
nem bővítenék. 

Ezen a nehézségen készséggel segített Kémén-
házy László váczi püspök, ki nemcsak a szom­
szédos telket ajánlotta fel, de adománykép egy 
kert czéljaira nyolez hold földet is kiszakítani 
igért a püspöki uradalomból, magára vállalván 
a püspökség teljes kárpótlását. Egyidejűleg Ká­
roly főherczeg is megkerestetett mint főhadpa-
rancsnok, hogy a tanítás és igazgatás czéljaira 
a Felség elé terjesztendő alkalmas egyéneket je­
löljön ki a katonai rendben levő született ma­
gyar tisztekből, hogy az intézet működése lehe­
tőleg még az 1809. év szeptemberében kezdetét 
vehesse. Másfelől alázatos előterjesztést tettek 
a rendek aziránt is, hogy a Festetics-, BJiédey-, 
Beleznay-, Parniczky-féle alapítványok, mint 
melyek eredetileg a Ludovika-akadémia czóljára 
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tétettek s csak ideiglenesen vonattak el rendel-
tetésöktől, az országnak visszaadassanak. 

Még az 1809-ik év elején Ferencz császár a 
szegedi születésű Petrich András táborkari ez­
redest nevezte ki az akadémia igazgatójává, a 
magyar helytartó-tanácsnál kezelt alapítványok 
és kötelezvények átvételére pedig Boros Lajos 
udvari tanácsos és a nádori kanczellária igaz­
gatója lön kiküldve. 

A Heppe István által elkészített tervek úgy a 
régi konviktusi épület helyreállítására, mint az 
új épület emelésére 82,000 frt költséget vettek 
előirányzatba, mely összeggel egyelőre két osz­
tály lett volna megnyitható. Az anyagbeszer­
zésre szükséges első lépések meg is történtek, 
de kitűnt, hogy sem Komáromból, sem Hradek-
böl száraz épületfát nyerni nem igen volt kilá­
tás. A mellett a fölterjesztett terveken is az ud­
vari építészeti hivatal lényeges módosításokat 
tett, úgy hogy ezek tekintetbe vétele esetén a 
munkálatok előreláthatólag októberig el nem 

készítésére kérjék fel. Ez a terv valóban úgy 
szépség, mint könnyű kivihetőség tekintetében 
felülmúlta az előbb készítettet, s azért cseké­
lyebb mérvű változtatásokkal helybenhagyást is 
nyert. Mivel pedig kifejezést nyert az az óhaj 
is, hogy egy oly terjedelmes és nagyszabású 
épületet, mint a Ludoviceum, minél tömöreb­
ben kell építteni, azért legtanácsosabbnak 
vélték az építkezést több évre osztani be, oly 
módon, hogy a folyó évben csak az anyag sze­
reztessék be s a régi épületben szükségessé vált 
sürgősebb javítások ejtessenek meg. 

Az építkezéshez szükséges egész összeget egy 
millió írtra irányozták elé, mely összegből csu­
pán a régi épület helyreállítására 267,000 frt 
mutatkozott szükségesnek. 

Különben 300,000 frtot szántak a gazdasági 
épületek fölállítására, s ezen összegnek a kincs­
tárból kamatnélküli kölcsön gyanánt való elő­
legezésére magát a királyt vélték fölkérendőnek. 
Tekintve pedig, hogy csak 90 növendék ellátása 

telek rósz fekvését kezdték hánytorgatni s ázom 
tanakodtak, nem volna-e jobb az intézetet Nagy-
Szombatban létesíteni, honnan a rokkantakat, 
akkor helyezték át, s hol a hajdani jezsuita kol­
légium alkalmas helynek kínálkozott. 

De ezt az eszmét is elejtették s 1825-ben a 
regnicolaris deputatió Pestre vetette szemét, 
mint a hol az intézet élére állítandó nádorral az 
állandó érintkezés könnyebbé lenne téve, a tu­
dományos segédeszközök, nyilvános könyvtárak,, 
stb. hozzáférhetőbbek, a vallási oktatás minden 
felekezetbeliek részére egyaránt lehető, s az or­
szág minden részéből a fővárosba tóduló áldozat­
kész hazafiakra nézve buzdítóbb hatású lenne-
az intézet látása. Fölterjesztést tettek egyszer­
smind Bécsben, hogy a Festetich-, Bhédey-^ 
Beleznay- és Pamiczky-íéle alapítványok a bé­
csi akadémiából áttétessenek a Ludovika-aka-
démiához, melyet azok jogszerint illetnek. Idő­
közben aztán újabb adakozások is növelték az. 
alapot, köztük Batthyány Ferenczé,gróf Wenk-
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készülhetvén, a megnyitásnak elhalasztását vol­
tak ismét kénytelenek kérelmezni a következő 
évre. 

Közbejött aztán még ugyanazon évben az 
építkezés eddigi vezetőjének, Heppe-nek halála, 
ami ismét késleltette az építkezést, melynek egyik 
legfőbb akadálya különben is az anyaghiány 
volt. A bizottság kérelmére az építési anyagok­
nak a Dunán való ingyenes szállítását elérték 
ugyan, de a mész hiányzott, a falak és gerendák 
Bzáradása lassan ment s a háború viszontagságai 
mindezek tetejébe a buzgalmat is kissé meg-
csappantották az ügy körül fáradozókban. Az 
1809-ik év végével az építési alap kötelezvé­
nyekben elhelyezett 1,599.508 frt 24 kr. s kész­
pénzben befizetett 375.021 frt 37 kr. összegéből 
elköltetett nem egészen 700.000 forint. 

ügyde a váczi építkezéseknek 1810-ben meg­
ejtett felülvizsgálata arról győzte meg az illeté­
kes köröket, hogy annak külső tervezete alig 
felelne meg annak a mértéknek, melyet egy ily 
intézetnél az ország tekintélye és dísze méltón 
megkövetelhet. Ez arra bírta az intézkedéssel 
megbízottakat, hogy a véletlenül ép Budán időző 
hírneves bécsi építészt Amann Jánost új terv 

is évi 137,000 frtot emésztene fel, ez alapítvány 
évi kamatai pedig s egyéb várható jövedelmek 
összege csak 78,000 frtra rug, s igy 59,000 frt 
évi hiány mutatkozik — fölkérték Ő felségét 
arra is, hogy a Ludoviceumnál alkalmazandó 
tanárok fizetését a pesti egyetem alapjából ren­
deltek, valamint az intézethez vezényelt fel­
ügyelők katonai alkalmazottak fizetéseit, addig, 
mig az akadémiai alapítványok annyira gyara­
podnának, a kincstárból utalványoztassa. 

Sajnos, az udvari haditanács ez utóbbi óhaj 
teljesítése elé akadályokat gördített, azon ürügy 
alatt, hogy a bécsi és bécs-új helyi akadémia is 
sajátjából fizeti az ott alkalmazott katonai sze­
mélyeket. Másfelől az élelmi és szükségleti czik-
kek árának óriási felszökkenése s a tőkék ka­
matjának a szűk viszonyok következtében való 
gyér befolyása, ezúttal is komoly nehézségeket 
támasztott a megnyitás elé. 

Nem is lett a dologból ezúttal se semmi; ré­
szint pénzhiány, részint egyéb okok miatt az 
építés újból félbeszakadt, sőt a már beszerzett 
építési anyagok is a pénztári alap javára ismét 
eladattak. Elég különös módon egyszerre a váczi 

heim Józsefé, Karácsonyi Lázáré, Kiss Antalé, 
Mkó Sándoré, 10—10.000 forinttal. 

De még azontúl is sokáig eredménytelenül 
sürgette a. törvény hozás a Ludoviceum megnyi­
tását s abban a katonai tudományoknak nemzeti 
nyelven való tanítását. A hatalom végre készebb­
nek nyilatkozott saját költségén nyitni meg az-
intézetet, mint abban az ország befolyásának 
tért engedni s a nemzeti szellemet érvényre jut­
tatni, így aztán még a 40-es években is üresen 
álltak a Ludoviceum termei, csupán a nemzeti 
múzeum ládákban felhalmozott tárgyai befoga­
dására szánva, addig, mig a múzeum teljesen 
fölépült volna. V. 

EGYVELEG. 
* Zöld gyémánt. Az Ural hegységből újabban 

nagyobb mennyiségben kerül ki egy gyönyörű 
gránát, melyet az ékszerkereskedők uráli smaragd­
nak szoktak nevezni. A kő sárgás vagy smaragd­
zöld szinű és olyan ragyogású, mint a gyémánt. 

* Nem volt nőgyűlölő Prempch, az asanti király, 
3332 felesége volt a pogány embernek. 
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A SZIÁMI KIRÁLY. 
Budapestnek rendkívül érdekes vendége lesz 

a napokban, ha ugyan az előre megállapított 
úti terv meg nem változik. Kelet-Ázsia egyik 
leghatalmasabb fejedelme, a sziámi király láto­
gat el hozzánk nagy európai körutazása közben. 
Ily messze földről, a havaii Kalakauát kivéve, 
még soha sem volt Budapesten uralkodó s álta­
lában az ázsiai fejedelmek közül csak a nem 
rég megölt Nasr-ed-din persa sah időzött közöt­
tünk, — egy pár keletindiai fejedelmet nem szá­
mítva, mivel azoknak már csak a nevük feje­
delem. 

A sziámi király azonban nagyban különbö­
zik a persa sahtól. Persia maga inkább hasonlít 
az európai félvad országokhoz, mint Sziám, 
melynek ősrégi, de a miénktől egészen külön­
böző műveltsége van s így a szó szoros értelmé­
ben exotikus világ. De mig Nasr-ed-din sah 
maga is félművelt és különcz ember volt, a 
sziámi király ellenben egészen művelt férfiú, ki 
nemcsak angolul beszél folyékonyan, hanem az 
angol és európai életet is ismeri s 
e tekintetben Kelet - Ázsia önálló 
uralkodói között talán csak a ja­
páni Mikádó versenyezhet vele. 

Szomdecs Pra Paramindr Maha 
Csulalongkorn vagy röviden Csu-
lalongkorn sziámi király, a laoszok, 
malájok, kariengek uralkodója, je­
lenleg 44 éves férfiú s ötödik ural­
kodó abból a királyi családból, 
melyet 1782-ben Prajah Fahk-Sin 
tábornok alapított. Országa, mely 
jóval nagyobb a mi monarkhiánk 
területénél és lakosainak száma 
meghaladja a 10 milliót, ma az 
egyetlen önálló ország Hátsó-In­
diában, közbeékelve az angolok és 
francziák gyarmatai közé, mig éj­
szakfelé a nagy khinai birodalom­
mal határos. Vannak ennek a ha­
talmas területnek egészen vad, az 
európaiak előtt ismeretlen részei 
is; de déli vidékén, hol európaiak 
gyakrabban fordulnak meg, csak­
nem egészen művelt világban érez­
zük magunkat; vasutakkal, távírók­
kal, gőzhajókkal, rendes postaköz­
lekedéssel és más műveltségi esz­
közökkel találkozunk mindenütt. 
Maga az ország fővárosa, Bangkok, 
egészen nagyváros, több mint 400 
ezer lakossal s külön európai vá­
rosrészszel. Bangkok kövezett út-
czái kivilágítottak, házai számo-
zottak; lóvonatú vasútja, kórházai, 
iskolái és múzeumai is vannak, 
egyszóval európai színezetű ; kül­
sején csak a sajátságos alakú szi­
ámi építkezés és a még sajátságo­
sabb pagodák tűnnek föl idegen-
szerűleg. Bangkok a hatalmas Me-
nam folyó torkolatánál fekszik s 
ennek számos ága valamint a sok csatorna na­
gyon hasonlóvá teszi Velenczéhez. Egyszóval 
Sziám ma már nem műveletlen ország, mint 
régebben volt, s a «fehér elefántok hazája» sok 
tekintetben versenyez Japánnal. 

Már a jelenlegi király elődje és atyja, Mong-
kat király kezdette meg az 50-es években ezt az 
átalakítást, megnyitván kikötőit az európaiak 
előtt. Fiát is egészen európai szellemben ne­
veltette ; kis korában hosszas ideig egy angol 
nevelőnőt tartott mellette. Csulalongkorn 15 
éves volt, mikor atyja trónját elfoglalta; már 
akkor meg is koronázták, de az uralkodást tény­
leg csak 1873-ban, nagykorusítása után kezdte 
meg s azóta egymás után léptette életbe a fontos 
újításokat. így pl. eltörülte azt a régi szokást, 
hogy az alattvalók csak földre borulva beszél­
hettek vele; megszüntette a rabszolgaságot, 
mely pedig Ázsia déli részein, mondhatni álta­
lános, még az európai gyarmatokban is ; külön 
törvényszékeket létesített, meghonosította a vas­
útat s országát beiktatta a világposta-szövetke­
zetbe. Nevezetes tette az is, hogy ő az első ön­
álló keletázsiai uralkodó, ki országából útra 
kelt, hogy idegen országokban tanulmányokat 
tegyen. Már előbb bejárta az országával szom­
szédos európai gyarmatokat s most külön útra 
kelt Európába. Reformjainál azonban óvatos, 

nem honosít meg rögtön mindent, mint a japá­
nok, hanem lehetőleg országa állapotaihoz al­
kalmazza az újításokat. Ebben is meglátszik a 
bölcsesége. Európai tanácsadóit, köztök az egy­
kori belga belügyminisztert, Iíolin-Jacquemyust, 
sokra becsüli s tehetséges sziámiakat gyakran 
küldöz Belgiumba tanulmányútra. 

Kétségtelen mindamellett, hogy Csulalong­
korn sem egészen oly uralkodó, mint a milye­
nek Európában vannak. Az absolut hatalom és 
a hazai szokások nyomait megláthatja min­
denki rajta, még mikor európai öltözetben jár 
is. Különösen feltűnő ennél a művelt embernél, 
hogy a hazájában divatozó furcsa családi álla­
poton nem változtatott. Neki is két felesége 
van és pedig mindkettő mostoha nővére, mivel 
a sziámi királyoknak csak ezeket szabad király­
nőkké tenni, van ezek mellett mintegy száz 
más felesége s állítólag másfélszáz gyermeke. 
A sok tagból álló család számára Bangkok mel­
lett egy egész kis város van, külön elkerítve s 
itt laknak a többi királyi herczegek és herczeg-
nők is, kiknek száma az említett okból temérdek 

CSULALONGKORN SZIÁMI KIRÁLY. 

lenne, ha az a szabály nem állana fenn, hogy 
a herczegi czim csak a harmadik nemzedékig 
érvényes. Maga a királyi palota, melyet Csula­
longkorn mintegy 3 millió forint költséggel 
építtetett, csaknem teljesen európai jellegű, de 
a palota-város többi épületei legtöbbnyire fur­
csa sziámi házak, melyek előtt borzasztó alakok 
szobrai vannak, továbbá elefántok és Buddhák 
képei, tetejükön pedig csodálatos lépcsőzetesen 
hegyesedő tornyok. Mindezekben mesés gazdag­
ság és fény van összehalmozva; az utazók állí­
tása szerint a török szultán, a czár és persa 
sah, valamint a keletindiai nábobok drágaságai 
is csekélységek ezekhez képest. Ezenkívül a 
nagyszámú fejedelmi család minden egyes tag­
jának születése, halála és megégetése (mely 
rendesen hónapok múlva történik a halál után), 
továbbá a fiúk nagykorusítása szakadatlan 
nagy ünneplésekkel járnak, úgy hogy való­
sággal csodálni lehet a király lelki erejét, 
hogy ezek mellett oly sok gondot tud fordítani 
országa ügyeire is. 

Mert határozottan gondos uralkodó. Minden 
fontosabb ügyet maga vizsgál meg, gyakran tart 
állami tanácsüléseket, melyek sziámi szokás 
szerint éjjel kezdődnek s melyeknek tagjai na­
gyobbrészt a királyi herczegek közül kerülnek 
ki, kik között egy pár igen művelt államférfiú 

van. Régebben Sziámban, mint egykor Spártá-
ban, kettős királyság is volt, de a jelenlegi ural­
kodó megszüntette. 

NOVI-BAZAR. 
Bosnyákországot és a Herczegovinát az oszt­

rák-magyar monarkhia a berlini szerződés XXV. 
czikkelye értelmében megszállotta és kormá­
nyozza, mig a szomszédos, Szerbia és Monte­
negró között terjedő novi-bazári szandsákban 
továbbra is az ottomán kormány az úr, de az 
osztrák-magyar monarkhiának megvan az a 
joga, hogy a közlekedési utak szabad forgalma 
és biztossága érdekében ott helyőrségeket tart­
hasson, sőt kereskedelmi és katonai utakat 
bírhasson. Bosnyákország és a Herczegovina, 
meg a novi-bazári szandsák tehát lényegesen 
különböző viszonyban állnak a monarkhiá-
hoz. Mig a megszállott tartományok Kállay 
Béni közös pénzügyminiszter vezetése alatt 
bámulatraméltóan haladnak a gazdasági és mű­

velődési fejlődés utjain, és hova-
tova a Balkán-félsziget legjobban 
kormányzott, legvirágzóbb minta­
tartományai lesznek: addig a novi-
bazári szandsák, melynek kor­
mányzásába semmi beleszólásunk 
nincs, épen ott maradt, a hol a ber­
lini szerződés előtt tengődött. 

Az osztrák-magyar monarkhia a 
novi-bazári szandsákra nézve még 
azzal a jogával sem élt, hogy egész 
területén helyőrségeket tartson, 
valószínűleg azért, hogy újabb táp­
lálékot ne szolgáltasson annak a 
pánszláv gyanúsításnak, mintha ki 
akarna terjeszkedni Szalonikiig. E 
helyett arra szorítkozott, hogy biz­
tosítsa a bosnyák-herczegovinai-tö-
rök határt, és ebből a czélból a Fé­
nyes Kapuval 1879 április 21-ikén 
Konstantinápolyban kötött egyez-
ménynekmegfelelőlegcsupánPlevl-
jébe, Prjepoljébe és Pribojba rakott 
helyőrséget, mig a szandsák fővá­
rosában, Novi-Bazárban nincsen 
egy emberünk sem. Priboj és Prje-
polje a sokat emlegegetett Lim, 
Plevlje a Csehotina mentén fekszik; 
mindkét folyó bosnyák területen 
szakad a Drinába. 

Nemcsak azért, mert a novi-ba­
zári szandsák többféle mozgalom 
színhelye volt a görög-török háború 
alatt, iianem azért is, mert sokat 
beszéltek már a Lim-vidéken hely­
őrségén levő magyar bakák viszon­
tagságairól, — olvasóink, úgy hisz-
szük, szívesen veszik, ha a novi-
bazári szandsákból néhány képet 
bemutatunk. Plevljét és környékét 
ábrázolják ezek a képek, a hol csa­
pataink fő hadiszállása van. 

Maga Plevlje szép hegyes vidéken fekvő, 
török és szerb lakosságú kis város, a Szerajevó-
ból a bosnyák-herczegovinai országos kormány 
által Gorazsdán és Csajniczán át épített kitűnő 
országút végpontján. Ezen az úton közlekedik a 
cs. és kir. katonai posta, a melynek egyik állo­
mását (Boljanics) ábrázolja egyik képünk. A 
csapatok és a határ biztonsága végett u. n. 
védelmi kaszárnyák épültek Plevlje és Csajnicza 
között; ezek egyiko a metalkai, a másik a goto-
vusii. Egyik néprajzi képünk a novi-bazári 
szerb női viseletet mutatja be. 

Kétségtelen, hogy a katonai szolgálat Plevljé-
ben és környékén egyátalán nem tréfa dolog, 
nem különösen most, amikor a görög-török 
háború miatt az egész Balkán-félszigeten még 
mindig nagy az izgatottság. Ezeknek a csapa­
tainknak bizony éjjel-nappal résen kell lenniök, 
hogy valami kellemetlen meglepetés ne érje 
őket. 

Nagyon nehezíti katonáink helyzetét, hogy 
mindent maguknak kell előállítaniok: távíró­
vezetéket, utat, kaszárnyát, vízvezetéket, stb. 
Igaz, hogy ebben a tekintetben is jobb dolguk 
van azoknak, akik most kerülnek oda, mert 
elődjeik már sokat megcsináltak, mig azok a 
csapataink, amelyek először vonultak be ezekbe 
a furcsa nevű városokba, bizony keservesen 
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voltak kénytelenek tapasztalni a török kormány-
ázs nagy mulasztásait és hibáit, s nagyon sok 
olyasmit kellett sok nehézségekkel helyre állí­
taniuk vagy egészen újonnan létesíteniök, a 
mik katonai és közigazgatási tekintetekből épen 
óly szükségesek, mint késedelem nélkül fogana-
tosítandók voltak. 

De ha jogosan szemükre vethetjük is a tö­
röknek, hogy kormányzása nagyon gyarló, azt 
el kell i smernünk, hogy magasabb rangú hiva­
talnokai és katonatisztjei, valamint a közlegény­
ség is szíves barátságos viszonyt tar tanak fönn 
a mi tisztjeinkkel és legényeinkkel. Érintkezé­
sükben egyátalán nem tükröződik vissza semmi 
neheztelés vagy ellenségeskedés azért, hogy a 
mi embereink a szultán területén táboroznak. 
Sőt még a lakosság bizalmatlansága is egyre 
csökken; különösen a szomszédos bosnyák álla­
potok lát tára a novi-bazári határvidékek szerb­
jei is kezdenek jobb véleménynyel lenni a, svába 
(német) felől. Igazságtalanság volna azonban, 
ha tisztjeink és legénységünk mintaszerű maga­
tar tásának a kétségtelen érdemét is el nem is-
mernők abban az örvendetes eredményben, 
hogy helyőrségeink a szandsákban nagyon jól 
megférnek az ottani lakossággal és hatósá­
gokkal. Szokolay Kornél. 

A LEGELSŐ GÖZHAJOZÁSOK EURÓPA 
ÉS AMERIKA KÖZÖTT. 

A nagy Atlanti-oczeán éjszaki részén, Európa 
és Éjszak-Amerika között, ma már jó formán 
rendes országát van, melyen napról -napra több 
gőzöst és más hajót lehet találni, némely ese­
tekben valóságos mozgalmas kép t á r á i elénk, 
különösen a földgömb két legnépesebb városa 
London és New-York között vezető úton. Ez az 
érdekes forgalom azonban aránylag nagyon las­
san fejlődött annyira s nevezetes különösen, 
hogy a gőzhajókkal igen sok ideig nem merték 
ezt a nagy utat rendszeresen megtenni . 

Az első gőzhajó, mely az Atlanti-oczeánon 
keresztül ment , a «Savan)iah» volt, mely 1819 
május 26-án indult el Rogars Mozar kapitány 
vszetése alatt a hasonnevű kikötővárosból Geor­
gia ál lamban és 29 nap múlva érkezett meg 
Liverpoolba. Hosszú útjának magyarázata az, 
hogy a hajó maga is vitorlás hajó volt kezdet­
ben s átalakítása kezdetleges volt, ezenkívül 
pedig nem vitt elegendő kőszenet magával s 8 
napon át csak a szelet használta. Liverpoolban 
a gőzös megérkezése nagy izgatottságot keltett, 
ál talában azt hitték, hogy ezzel akarják Napó­

leont kiszabadítani Szent-Ilona szigetéről. A 
«Savannah» innen még elment Kopenhágába 
és Szent-Pétervárra is, s mindenü t t nagy feltű­
nést keltett oly annyira , hogy Stockholmban a 
svéd király, Szentpétervári t az orosz czár meg­
látogatták a hajót, a czár a kapi tánynak emlé­
kül két vas széket adott. A hajó hoszsza 30-48, 
szélessége 7'92 méter volt s tonnatar ta lma 250, 
a kerekek egy perez alat t 15-2o fordulót tettek. 
Visszatérő útját 25 nap alat t tette meg s ebből 
ismét hat napon csak a szelet használta fel. 
Emlékezetre méltó, hogy a nagy hírnévre ver­
gődött hajót gazdája, Scarborough, mivel az 
Egyesült-Államok kormánya nem vásárolta meg, 
elárvereztette s uj tulajdonosai ismét vitorlás 
hajóvá alakították át . 

Nevezetes, hogy a «Savannah» példája csak 
egy teljes évtized u tán ismétlődött . A második 
utat az oczeánon át hol land hajó tette meg 1829-
ben. Amsterdami és rot terdami kereskedők épí­
tettek ekkor egy gőzöst, hogy a nyugatindiai 
gyarmatokkal könnyű összeköttetésük legyen s 
elkeresztelték azt egy nyugat indiai sziget után 
«Curacao»-nak. A hajó Skóthonban készült 350 
tonna ta r t a lommal ; 00 lóerőre s több izben 
já r t Amerikában, de csak egy-két évig azután 
a já ra tásá t beszüntet ték. 

Újból eltelt három év, míg a két első gőzös­
nek utánzója akadt s ez alkalommal Kanadában. 
A «Quebek and Halifax» nevű gőzhajózási társa­
ság «Eoyal Williamo nevű hajója ment át 1832-
ben Európába, hol rendkívül nagy feltűnést 
keltett oly annyira , hogy egy angol hadihajó 
lövetett reá, mint ördöngös szerkezetű hajóra. 
Egyedüli terhe kőszén volt, mely tehernek felét 
az utazás alatt felhasználták; utasoknak vagy 
árunak hely rajta már nem marad t . 

Még e három sikerült kísérlet sem bátorította 
fel a vállalkozást oczeáni gőzösök építésére, új­
ból hat évi szünet állott be s csak 1S38 óta kez­
dődött meg a hajózás rendszeresebben. Ebben 
az évben ugyanis csaknem egyszerre indult út­
nak Londonból két gőzhajó, a«Sir ius»és a «Great 
Western* New-York felé. A «Sirius» 18 napig 
ment a nagy tengeren s 47 utas t vitt magával, a 
«Great Western» útja 17 napig tartott . Mivel 
ezen idő alatt viharok, sőt jégesők is voltak, 
a bizalom a gőzhajók já ra tása i ránt megszilár­
dult s ezentúl már nem volt oly év, midőn az 
Atlanti-oczeánon gőzös ne j á r t volna, bár az 
élénkebb közlekedés tulajdonkép csak az 50-es 
években kezdődött meg, kapcsolatban a nagy 
kivándorlásokkal az Egyesült-Államokba. 

f 
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Apród a Fecske-kerékpáregyesületből. 

A 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI UJDONSÁGOK 
1897. évi folyama. 

A «Vasárnapi Újság», a legrégibb magyar 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes lap, 
újabban hetenként egy félívvel bővítve, *A 
Vasárnapi Újság regénytára* czímű 
állandó szépirodalmi melléklettel jelenik meg, 
mely, mint a főlap, szintén művészi képek­
kel van díszítve. 

Eredeti elbeszéléseket és regényeket többnyire 
illusztrálva közöl J ó k a i Mór tó l , Mikszá th 
Ká lmántó l , B a k s a y S á n d o r t ó l , G y a r m a t h y 
Zsigánétól , H e r m á n O t t ó n é t ó l , B . B ü t t n e r 
Linától , Pe t e l e i I s t v á n t ó l , Sz ívós Bé lá tó l , 
Kazá r Emi l tő l , stb. A külföld szépirodalmából 
a legjelesebbeket válogatja k i : hosszabb elbe­
széléseket, regényeket, művészi kivitelű képek­
kel illusztrálva. 

A (Vasárnapi Ujság» a női munkára és di­
vatra vonatkozó képeket és czikkeket is ad, s 
félévenként művészi becsű nagy képmellékletet, 
összesen több mint ezer képet évenként. 

A .Vasárnapi Ujság» társlapja, a most már 43-ik 
évfolyamába lépő .Poli t ikai Újdonságok., melyet 
mint az események hű és részrehaj lattan előadóját, 
valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó kö­
zönség, a hét eseményeit kellő magyarázattal ellá­
tott gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó 
elé, úgy, hogy a közönség együtt találja benne 
mindazt, a mi a napilapokban elszórtan jelen meg, 
s így e lap, kivált vidéken, hol a postajárás a napi 
értesülést különben is megnehezíti, a napilapokat 
w sok tekintetben pótolja. A * Politikai Újdonságok* 
állandó ingyen melléklete a «Magyar Gazda» czímű 
gazdasági és kertészeti képes lap. A -.Politikai Új­
donságok > minden száma a napi eseményekre vo­
natkozó több képet közöl. 

ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEINK: 
égést ém fél 4T» negyedévre 

A Vasárnapi Újság 
A Világkrónikával egyfitl. 

A Vasárnapi Újság és l 
Politikai Újdonságok I  
A Világkrónikával együtt. 

Csupán a Politikai Újdonságok 
A Világkrónikával együtt._ 

Az előfizetések a .Vasárnapi Újság , és •Poli-
w*ai Újdonságok, kiadó-hivatalába, Budapest, 
*gyetem-utcza 4. küldendők. 

8frt-kr. 4frt-kr. 2frt-kr. 
» . 60. 4 . 80 . 2 . 40. 

12 . - . 6 . _ . S . - . 

IS t 60 « « . 80. 3 . 40. 
5 . - . 2 . 50 . 1 < S . 
6 . 60 . 3 . 30 « 1 . OS. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Első könyvem. Hazafias és egyéb költemények. 

Irta Lampérth Géza, Budapest 1897. A fiatal köl­
tőt, kd verseinek első gyűjteményét tette közzé egy 
szép kötetben, régi kötelék fűzi lapunkhoz. Még 
mint gimnáziumi tanuló küldött be hozzánk egy 
verset. A vers bevált s meg is jelent. Azóta évek 

multak, s ma már Lampérth Gézát, mint szorgal­
mas munkatársunkat jól ismeri lapunk közönsége. 
A nemes idealismus, a lelkesedni tudás és az erős 
vallásos érzés jellemzi Lampérth Géza költeményeit. 
A fiatal költő nem hódol a századvégi beteges 
iránynak ; rajongó lelkesedéssel csügg mindazon, a 
mit apáink szentnek, magasztosnak tartottak, a 
haza, a család, a barátság, a hit, a szerelem, ezek 
töltik el lelkét. Nem a nagyváros fénye, zaja csá­
bítja őt, hanem a falusi élet csöndje, nyugalma, 
békessége. A természet keblén érzi magát igazán 
jól, oda vonják édes gyermekemlókei.melyek szivét 
oly sokszor megilletik, ellágyítják. Lantján a leg­
gyakrabban zengő húr a hazaszereteté, de a szere­
lemnek és szeretetnek is van hangja költeményei­
ben, kivált a családi érzés, fiúi szeretet egyik 
rokonszenves jellemvonása költészetének. Lam­
pérth Géza bár eddig is sok csinos költeményt írt, 
még messze van fejlődésének tetőpontjától. Lelké­
nek költői tartalma még nem elég mély, sok apró 

Hölgyek a Hunnia-kerékpáregyesületből. 

ötlet, futó benyomás hangolja versírásra, a nélkül, 
hogy akár becsesebb eszmei tartalmat, akár erő-
sebb érzést tudna önteni költeményébe, de még 
ezeket a verseit is olvashatóvá teszi a csinos verse­
lés és jó magyaros nyelv, melyen csak elvétve 
találunk kisebb foltokat. Lampérth Géza Első köny­
vét az a megtiszteltetés érte, hogy Beöthy Zsolt írt 
hozzá előszót. Oly szép és jellemző ez, hogy egész 
terjedelmében közöljük, kiegészítve vele vázlatos 
megjegyzéseinket. 

Egy kedves, fiatal, falusi költő az, ki e kö­
tetben verseinek első, bokrétába szedett gyűj­
teményét mutatja be a magyar közönségnek. 

A kategória, melybe soroztam, talán nem 
eszthétikai; de költészetünk jelen képében van 
bizonyos jogosultsága. Ifjú költőink táboraiban, 
különböző jelszavak alatt, voltakép a falu és a 
nagyváros világa állanak szemben egymással. 
Az egyik a magyar természet eredetiségéből, 
erejéből, egyszerű érzéseiből és képeiből meríti 
ihletét. A másikat egy nagy tömeg izgatott ideg­
élete hevíti, hogy az életnek ezerszínű és ezer­
felé nyüzsgő zűrzavarát a költői érzés és gondo­
lat villamfényével hassa át. 

Hogy igazi magyar nagyvárosi élet fog-e 
alakulni s megtalálja-e majd igazi költői kifeje­
zését : még mindig csak remélnünk lehet. A régi 
Pest nem átalakult, hanem egyszerűen és min­
denestűi eltűnt. Az új város ma nagyobb, gaz­
dagabb, talán szebb, mint a régi volt; az élete 
még koránsem magyar nagyvárosi élet. Költé­
szete visszhangozza, zajában és élességében, síj -
tói, csengetyűtől, kocsirobogástól hangzó utczái-
nak lármáját; de nem merít belőle sem érzést, 
sem eszméket, melyek magyar valónkkal és 
czéljainkkal kapcsolatosak lennének. 

Még erre, a mi forrongó, alakuló nagyvilá­
gunkra is, hogy fejlődése a mindnyájunktól 
kívánt irányt vegye s valósággal az ország szí­
vévé legyen: még erre is a magyar vidék, 

magyar falu életének és költészetének kell mi­
nél nagyobb, minél mélyebb befolyást kíván­
nunk. Igazi magyar költészet eddig más nincs 
is, mint a magyar vidék, a magyar falu költé­
szete. A kísérletek, melyek valami egészen más­
nak kezdésére történtek, azt mutatják, hogy a 
töli' és nagy hagyományaitól való elszakadás a 
nemzeti lélek ini-nyában is idegenséget jelent. Az 
új magyar nagyvilág költészetének csak a régi 
magyar kisvilág költészetéből lehet kifejlődnie. 

E kis kötet költője nemcsak mintáit kereste 
a magyar falu nagy költői közt, de ideáljait és 
lelkesedését is a magyar természetből merítette. 
Ihlete és iskolája egyaránt magyar. Lelkes ódái­
val és kedves dalaival, egyszerű és nemes érzé­
seivel s szép formáival, azt hiszem, meg fogja 
tnlálni az utat közönségünk szivéhez. — Jó 
úton indult, mely nem kifelé visz, hanem fölfelé. 

Budapesten, 1897. május 30. 
Beöthy Zsolt. 

Lampérth Géza kötetét a Franklin-Társulat állí­
totta ki nagyon díszesen. A kötet ára fűzve l frt 
50 kr. Mutatványul álljon itt belőle a következő 
költemény: 

I t thon. 
Kifáradva, megtörötten 
Haza jöttem, haza jöttem ; 
Haza jöttem, itthon vagyok, 
Jaj de nagyon boldog vagyok 
Egyszerű ház a lakásom, 
Dalos madár a pajtásom, 
Ide száll a diófánkra, 
Megtanitgat új nótákra. 

Gyermek vagyok, újra gyermek 
Bejárom a szilvás kertet: 
— Ez itt régi, az új fajta, 
Jaj, mennyi a gyümölcs rajta! 

Erdőt, mezőt bebolyongok, 
Elfeledek minden gondot; 
Haza hiv az estharangszó, 
Olyan édes, lágyan hangzó . . . 

Vár otthon már aggódva rám 
Az én lelkem édes anyám — 
Megveti a puha ágyom': 
Jaj, de édes rajt az álom ! 

Könyvemhez. 

Menj ELSŐ KÖNYVEM.. . Félve kérdem 
Mily elkísér, ha van-e érdem? 
Fog-e majd szállni, hullni rád 
Fele virág, 
Mint a hány szép reménynyel méssz el ? 
Dalom — szivemből fakadott — 
Visszhangot kelt-e itt-amott ? 
Vagy szóm is pusztaságba vész el 
S esak számot szaporitni jöttem ? . . . 
— Monj első könyvem. 

Néger veloczipédes. 
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Menj . . . s egyszerű szód' ha megértik, 
S kíváncsin, érdeklődve kérdik: 
A nótamondást hol tanul tam, 
Honnét jövök, minő a multam ? 
— Szavad szerény legyen s kevés : 
Multam — mondd — munka, szenvedés, 
Mutass a kis fehér falusi házra 
— A jó Isten áldása szálljon rá ja! — 
S mondd, ott tanultam, onnét jöttem . . . 
— Menj első könyvem. 

Menj . . . és ha a vásári zajban 
Ki sem lelné kedvét a dalban, 
Közöny ha ülne hidegen 
A sziveken . . . 
Előtted tán ha ajtót zárnak, 
Szeretettel sehol se várnak: 
Menj bátran, menj a kis faluba, 
— Diófát látsz majd a kapuba — 
Hol egyszerű bölcsőm ringatták, 
Hol kezembe az első verset adták, 
Ott, abban a mosolygó fehér házban: 
— Az ablakában muskátli virág van — 
Ott érkezésed' várva-várják, 
Ott minden szód' szivükbe zárják, 
Oh I hogy kicsordul édes könyem . . . 
— Menj első könyvem. 

Zichy Jenő gróf kaukázusi és középázsiai 
utazásai czímmel, magyar és franczia nyelven írt 
két kötetben igen díszes, számos szövegközi képpel 
és több külön képmelléklettel is élénkített nagy 
munka jelent meg azokról a kutató utazásokról, 
melyeket gróf Zichy Jenő a Kaukázusban és Közép-
Ázsiában már több ízben tett a végre, hogy a ma­
gyarok ősi hazájának és vándorlásainak nyomait, 
úgy szintén a magyarral rokon népeknek netalán 
még meg levő maradékait kipuhatolja s nyomozásai­
nak eredményeivel a magyar őstörténet homályának 
földerítéséhez hozzájáruljon. A tiszteletre méltó tö­
rekvést eddig is sok olyan siker koronázta, a melyek 
nemcsak a magyar nemzetre, hanem általában a 
néprajzi tudományra nézve is nyereségnek mond­
hatók. A derék munkáról közelebb bővebb ismerte­
tést fogunk közölni. It t még csak azt említjük, hogy 
a fényes kiállítású és becses tartalmú két kötetnek 
az ára fűzve 10 frt, díszes bőrkötésben pedig 15 frt. 
Megrendelhető Eanschburg Gusztáv kiadónál Bu­
dapesten. 

A széptan előcsarnoka, a szépet kedvelő tanuló 
ifjúság és átalában minden műveltek számára. Irta 
Zsilinszky Mihály, közoktatásügyi államtitkár, kinek 
ez ifjabbkori müvét most bővített második kiadás­
ban bocsátja közre a Lampel-féle könyvkereskedés. 
A széptani műizlés alapjait foglalja magában a bő-

KNEIPP SEBESTYEN. 

ven illusztrált könyv. Előismereteket kivan nyújtani 
oly kérdésekről, melyek nemesítő hatásuknál fogva 
nagyobb figyelemre méltók, mint minőben azokat 
átalában részítik. Különösen szükséges, hogy az 
ifjúság érdeklődését felkeltsék e magasabb s talán 
nehezebben tárgyalható kérdések iránt. Zsilinszky 
könyve értelmesen vezeti le a legnehezebb filozófiai 
kérdéseket is. Miután az esztétika kérdéseinek tör­
ténetét elmondta, figyeli a szépet a természetben, 
a művészetben és a lélekben. Szerinte a műremek 
alkotása a művész czélja, melyet azonban ő is egynek 
tart a széppel. De az idealizálás tulságaira is rámutat 
és az igazi realizmus magyarázatában előljár. Az újabb 
irodalmat is fölvette könyvébe, persze teljességre 
nem is törekedett, de a legjobbakat megtaláljuk 
benne s a ki a dolgokkal közelebbről meg akar is­
merkedni, az előirt ösvényen bátran és biztosan 
haladhat előre. A könyv szép kiállításban a Lampel 
(Wodianer és fiai) czég kiadása, mely a művészet 
és építészet nevezetes alkotásainak képeivel is 
bőven ellátta. Ara 1 frt 50 kr., díszkötésben 2 frt 
50 krajczár. 

Szemere Miklós életrajza, irta dr. Perényi 
József. A költő arczképével és a Szemere-család 
leszármazási táblázatával. Megjelent Sátoralja-Uj-
helyen Lövy Adolf kiadásában. Szemere Miklós, 
irodalmunknak egyik kiváló érdekes alakja, tüzes 
hazafiságával, jellemével, és életének folyásával, 
mely korának annyi nevezetes emberével össze­
köttetésbe és barátságba hozta. Nagyon megér­
demli emléke és működése azt a fáradságot, mely-

lyel Perényi összegyűjtötte a rávonatkozó adatokat. 
A könyv ára 1 frt. 

A •Fővárosi Lapok», melyet 1864-ben Tóth 
Kálmán és Vadnai Károly alapított, s melyet az 
utóbbi években Vadnai Károly visszalépése után 
előbb Szana Tamás, majd Porzsolt Kálmán, legutóbb 
pedig Virágh Béla szerkesztett, —• folyó június hó 
15-ikén megszűnt, s előfizetői kárpótlásul a «Ma­
gyar Ujság» czimű napi lapot kapják. 

Közlemény, regény két kötetben irta Beniczkyné-
Bajza Lenke. A bő termékenységű és sokak által 
olvasott irónő ez a regénye is a társadalmi életből 
vette alakjait, összeütközéseit, s a Singer és Wolf-
ner-féle «Egyetemes Regénytár* két legutóbbi kö­
tetét foglalja el. Ara piros vászonba kötve 1 frt. 

A budai színkör. A nagy színházakat a nyári 
meleg időkre bezárják, s megmaradnak a főváros­
ban a színkörök, egyik a Krisztinavárosban, másik 
a Városligetben. A krisztinavárosi nyári színkör 
igazgatójának, Krecsányi Ignácznak megvan az a 
kiváltsága, hogy Jókai egy-egy darabot ir számára. 
A nagy iró ugyanis a Svábhegyen töltvén a nyarat, 
a Krisztinavároshoz tartozónak tekinti magát. E hó 
12-én került szinre az idei nyári időszakra irt szín­
műve: tHelvila*, melyet «Tégyjót» czimű regényé­
ből dolgozott át. Nagy érdeklődéssel várta a közön­
ség, a színház rengett a tapsoktól, s hosszan üdvö­
zölték a költőt, ki egy páholyból nézte az előadást. 
A darab azóta is folyton megtölti a színházat. Tele 
van gazdag színekkel, kedves részletekkel, humorral. 

A darabban egy nagyon jó és egy nagyon gonosz 
ember szerepel. A jó ember Vigárdy Bertalan, a ki 
jótéteményekkel halmozza el a gonoszt: Meritorisz 
Zénót. Vigárdy szerelmes Meritorisz feleségébe, a 
ki egykor az ő menyasszonya volt, de a nő noha 
viszont szerette, mégis Meritorisz felesége lett. 
A becstelen Meritorisz váltót hamisít Vigárdy ne­
vére és Amerikába szökik. Onnan, miután meg­
tudja, hogy a váltót Vigárdy kifizette, visszatér és 
hihetetlen arczátlansággal zsarolja jótevőjét. Épen 
akkor tér vissza, a mikor leányát Helvilát a Vitus-
táncz rohama fogja el, de épen az izgalom, a mely 
apja hazatértére meglepi a leányt, meg is gyógyítja. 
Sok-sok változatos bonyodalom és viszontagság után 
kettős válópörrel végződik a darab. Vigárdy elválik 
a feleségétől s ugyanazt teszi Meritorisz is, miután 
20.000 forintot kapott s visszatér ismét Amerikába. 
Vigárdy nőül veszi az elvált Meritorisznét, Helvila 
pedig nőül megy a gyámjához, Dobokay Anasztáz 
királyi ügyészhez. A darab folyton lekötve tartotta 
a figyelmet. A felvonások után pedig vége hossza 
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nem volt a tapsnak. A szereplők közül elsősorban 
említjük Hahnel Arankát, a ki a Vitus-tánczos 
lánykát ábrázolta, s drámai erővel játszotta. Tóvölgyi 
Margit, Krecsányiné, Réthey Lajos, Thury Elemér 
játszák a darab nagyobb szerepeit. 

METALKA. 

TíS*1 

A BOLJANICSI KATONAI POSTA-ÁLLOMÁS. 

K N E I P P SEBESTYEN. 
1821—1897. 

Wörishofenből jún ius 17-ikéről jelentik, hogy 
Kneipp Sebestyén páter meghalt . A kis bajor 
község ha tára in messzetúl is jól ismerték az 
egyszerű plébános nevét s ezerén zarándokoltak 
hozzá Wörishofenbe, mely egész gyógyító te­
leppé alakult át. A hidegvizkúra iránt Kneipp 
ismét oly mértékű bizalmat támasztott , min t 
egykor Prisznitz. Kneipp gyógyító módjáról cso­
dálatos dolgokat beszéltek, s föltétlen híveinek 
száma igen nagy. Népszerűségéhez hozzájárul­
tak a páter tiszteletreméltó tulajdonai, j ó szive, 
emberbaráti szeretete és a fáradhatat lan oda­
adás, melylyei betegei közt forgolódott. Wöris-
hofen így vált a szenvedők zarándoklásának 
helyévé. Szegények, dúsgazdagok egyformán 
megfordultak ott és Kneipp nem tett különbséget 
a betegek rangja közt. Ju ta lmat fáradságáért 
senkitől el n e m fogadott. A szegények számára 
állított kórházakra adott kiki tehetsége szerint. 

Kneipp Sebestyén Stefansriedben, 1821 május 
17-én született. Huszonegy éves koráig takács 
volt, azután Tillingenben és Münchenben theo-
logiát tanúi t , 1852-ben pappá szentelték, 1855-
ben Wörishofenben káplán, majd plébános 
lett. 1848-ban megbetegedvén, a hidegvizkúrá-
hoz folyamodott, melyet aztán, látva sikerét, 
egész rendszerré fejlesztett. Kneipp Magyar­
országon is megfordult, midőn 1893-ban meg­
alakult az országos magyar Kneipp-egyesület 
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József főherczeg védnöksége alat t s Kneipp is 
felolvasást tar tot t a Margitszigeten. József fő-
herezegnek kedves embere volt s nem régen 
F iúméban is hosszabb ideig időzött nála. Néhány 
hónapja kezdett betegeskedni s már hetek előtt 
várták halálát . Múlt hó 22-ikén már hire is ter­
jedt , hogy a népszerű páter meghalt . 

Magyarországból is sok vendége volt. A viz-
gyógymódról írt művét le is fordították magyarra . 
A gyógyító papnak sok összeütközése volt a ha­
tóságokkal, orvosokkal és saját egyházi fölebb-
valóival. De ő voltaképen orvossággal nem gyó­
gyított, csak a hideg viz alkalmazásával, boro­
gatással, életrenddel. 

K E R É K P Á R O S V I R Á G K O R Z Ó . 

Nyári délután Budapest nagyvárosi látványossága 
az Andrássy-út s ennek folytatása, a városligetet ke­
resztül hasító Stefánia-út. Egymást érik a fogatok, s 
az utak szélén hullámzik a közönségnek az a része, 
mely sétál, elegáns és a divatra is van gondja. Ezen a 

ken. A «Vándor kedvt egyesület pedig valóságos 
• kerékpár gigerliket» mutatott be csoportjával. 
A felvonulást magánkerékpárosok és díszes fogatok 
zárták be. Az egyszerű zöld díszítéstől a legpazarabb 
virágdiszítésig képviselve volt ott minden. A menet 
az Oktogon-térnél megfordult és ugyanazon az utón 
haladt vissza a sportpályáig, a hol a kerékpárosok 
szétoszlottak, az Andrássy-úton és Stefánia úton 
mintegy harminczezer ember tolongott szűk helyet 
hagyva a kerékpárosoknak. Öt órára már vége volt 
a felvonulásnak. A bicziklisták Ős-Budavárába men­
tek mulatni és a Stefánia-úton megindult a rendes 
kocsikorzó. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Kisfaludy-társaság e hó lü-ikán tartotta a 

nyári szünetek előtti utolsó ülését Gyulai Pál 
elnöklete alatt. 

Beöthy Zsolt titkár jelentette, hogy az 1898-ik 
évre szóló tagsági illetmények sorozatában a követ­
kező müvek jelennek meg: Lévay József újabb 
költeményei, Bérezik Árpád beszélyei és Elliot 
György egy regénye magyar fordításban. Gyulai 
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Batthyány Ernő állanak. Zalavármegye törvény­
hatósága ünnepi közgyűlést tart, s leleplezi Fcste-
tich György gróf arczképét. A díszgyülésre a Feste-
tich család, a mezei gazdasági egyesület, a keszt­
helyi gazdasági iskola tanárai, a megyebeli ország­
gyűlési képviselők, a városi hatóságok, testületek és 
egyesületek lesznek hivatalosak. 

MI ÚJSÁG? 
* Figyelmeztetés. Az előfizetés könnyebb telje-

sűhetése végett a «Vasárnapi Újság» mai szá­
máhozpostai utalványt mellékel a kiadó-hivatal. 

A sziámi király Bécsben. Csulalongkorn sziámi 
király e hó 22-ikén érkezik Bécsbe, hol mint ő 
Felsége vendége a Burgban fog lakni. Fejedelmet 
megillető fénynyel fogadják. A sziámi királyt a 
bécsi látogatás után Budapestre is várják, honnan 
Szentpétervárra ntazik. 

A király dédunokája. Znaimban e hó 14-ikén 
délelőtt keresztelte meg ünnepélyesen Prohaska 

hátra maradjon. A jókívánságokat június 15-ikére 
az ország minden részéből küldték is hozzá, s ta­
pasztalhatta a szeretetet, tiszteletet, melyben ré­
szesül. Üdvözölte a tud. akadémia, a tudományos 
testületek, magánosok, a közoktatási miniszter. 
Legelső üdvözlő maga a király volt, kinek nevében 
Wlassics miniszter a következő táviratot küldte: 
»Ő cs. és kir. felsége legkegyelmesebben felhatal­
mazni méltóztatott, hogy nagyságodnak századik 
születésnapja alkalmából legmagasabb nevóban 
szerencsekivánatait tolmácsoljam.* Brossai Sámuel­
nek legutóbbi, tavaly, tehát 99 éves korában fölvett 
két fényképét néhány héttel ezelőtt mutatta be 
lapunk. 

Gr. Széchenyi I s tván czenki szobra. Nagy-
Czenk község, a hol Széchenyi sírboltja van, pár 
évvel előbb gyűjtést indított, hogy nagy halottjának 
érezszobrot emeljen. A vármegye törvényhatósága 
5000 forinttal kiegészítette Czenknek gyűjtését 
15.000 forintra. Ez összegért Stróbl tanár vállalko­
zott a szobor elkészítésére. A szobor már elkészült 

hogy az Esztergom ostrománál kapott sebeiben 
elhalt báró Balassa Bálint, édes atyjával és Ferencz 
testvérével, a ki a törökök ellen vivott kassai csa­
tában esett el, Hibbe község templomában temet­
tetett el. 

A megyei bizottbág dr. Czobor Béla ismert 
archaeologus vezetése alatt fölbontatta a templom 
régi sírboltját, hol azonban csak két pap földi ma­
radványait találták teljes jó karban. Mindkettő 
Hibbe plébánosa volt, az egyik Baross János (meg­
halt 1770-ben), a másik Argay Ádám. ki 1810-ben 
halt meg. Mivel ez utóbbi halála után csak hat 
nappal temettetett el, a kutató bizottságban az a 
gyanú támadt, hogy a kedvelt Argay ide temethe-
tése végett az előbbi koporsókat innen eltávolítót 
ták, s a templomban ásták el. A templomhajó köze­
pén egy süppedés keltette föl Czobor figyelmét Itt 
kezdtek ásni, s nem sokára egy üregre, s abban 
emberi csontvázakra akadtak; nevezetesen két 
csontváz egymás fölött, arczczal az oltár felé for­
dulva feküdt. Az egyik koponya oldalfalán egy 
talán golyótól okozott kis lyuk látható, nem lehe­
tetlen, hogy a Balassa Ferenczé e koponya, a ki 
Kassánál esett el a törökök ellen vivott harezban. 
A másik koponya mellett egy kócsagtollas forgó 

közönség e hónap 3-án. Losoncz, a költő szülőhelye, 
egy évvel ezelőtt a főgimnázium előtt Kármán-
emlékoszlopot állítottak fel. Most a síremléknek 
felállítását ünnepelték. Délután 5 órakor indult el 
három egyház harangjainak zúgása közben a refor­
mátus temető felé a nagy menet, nemzeti szinü 
zászlókkal. A nagy számban egybegyűlt közönség a 
szürke márványból készült sírkő körül foglalt 
helyet, mire a főgimnázium ifjúsági énekkara a 
«Himnusz»-t énekelte el. Azután Gresics Miksa, az 
emlékbizottság elnöke, tartott szép alkalmi beszédet. 
a mely után a kegyeletes ünnepet a tanítóképző 
intézet ifjúsági énekkara gyászónekkel zárta be. 

Henszlmann Imre szülőháza Kassán. A felső-
magyarországi rég. egylet buzdítására emléktáblával 
látták el Kassán Henszlmann Imrének, a jeles 
archaeologusnak szülőházát, mely épen a dóm tő­
szomszédságában áll. Az emléktáblát pünkösd va­
sárnapján leplezték le. Stöhr Antal dr. premont­
rei kanonok emlékbeszédet mondott, a dalosegye­
sület pedig több éneket adott elő. Az emléktábla 
fekete márványból készült s rajta a következő fölirat 
olvasható : • Ebben a házban született 1813. október 

PLEVLJE. 

sokat matató nagy útvonalon június 13-án szokatlan 
látványosságot rendeztek a főváros bicziklista egye­
sületei. Fölvirágozott kerékpárokon hatalmas menet 
száguldott végig az Andrássy ut Oktogon-terétől 
végig a ligeten a víztoronyig, onnan ismét vissza. 
Nyüzsgő sokaság adta át magát a ritka látvány 
szemléletére. 

A csömöri úti sportpályán gyülekeztek a kerék­
párosok virágokkal fedett gépeikkel. A hölgyek, a 
kik bicziklizni szoktak, szintén megjelentek néhá­
nyan a sorban. Gondoskodtak, hogy a menetben 
zene is szóljon. Elöl karikáztak a különféle kerék­
páros-egyletek tagjai, közbe ment egy zenés kocsi 
óriási földgömbbel a közepén, a melynek tetejében 
egy kerékpár jelezte a biczikli-sport nemzetközi 
jelentőségét, azután a főváros legnagyobb torna­
egyleteinek, az Athletikai - klubnak, a budapesti 
Torna - klubnak, a Magyar Testgyakorlók - köré­
nek és a Nemzeti Kerékpár-Egyletnek és Hunnia 
klubnak tagjai következtek. A menetet itt ismét egy 
vörös virágokkal díszített pompás tandem (kettős 
ülésű biczikli) és egy virágkocsi szakította meg. 
Ezután jött a • Fecske* kerékpár egyesület Ízléses 
csoportja, melyet egy valódi szerecsen, gyalog hintó 
módra díszített kerékpáron zárt be. Nagy számmal 
vett részt a «Condor* kerékpár-egyesület is. Magá­
nosok közül sokan voltak négyes (quadruplet) gépe-

Pál elnök jelentette, hogy Besancon város polgár­
mesterétől levelet kapott, a melyben ez értesítette 
őt, hogy ott, Viktor Hugónak, a nagy franczia köl­
tőnek szülővárosában szobrot akarnak emelni, 
nemzetközi adakozásból. Kérik hát Gyulait, lépjen 
a bizottság tagjai közé, s gyűjtsön adományokat 
a küldött íven a nagy költő emlékszobrára. Ez­
után megkezdődtek a felolvasások. Vértesi Arnold 
a t Siker» czimű novelláját olvasta fel. Beöthy 
Zsolt olvasta föl ezután Lévát/ Józsefnek néhány 
kedves költeményét. A «Kis leánynak* és a «Fá-
szeres bolt» tetszettek a legjobban. Végül Vargha 
Gyula mutatta be Szigetvári Ivánnak t Madách és a 
szoczializmus» czimű tanulmányát, amely szintén 
tetszést aratott. A titkári jelentések közül fölemlít­
jük, hogy a társaság alapító tagjai közé léptek leg­
újabban száz ír t tal : Kisfuludi Lipthay Sándor, a 
jászberényi állami gimnázium, Meclnvarth András, 
Bauer Antal országgyűlési képviselő és Ihász Lajos. 

A keszthelyi Georgikon jubileuma. A keszthelyi 
gazdasági intézet, a melyet a nagjemlékü gróf 
Festetich György alapított, a jövő évben ünnepli 
fennállásának száz éves jubileumát. Ez alkalomra 
nagy ünnepre készülődnek úgy a keszthelyiek, mint 
az intézet egykori növendékei, a kik közt ma sokan 
a mezőgazdaság terén vezérszerepet visznek. A ren­
dezőség élén gróf Jankovich László főispán és gróf 

dominikánus prior Seefried báróné leányát, a ki 
Erzsébet Mária nevet kapott. 

A bolgár fejedelmi herczegek Magyarorszá­
gon. A bolgár fejedelem családostul Koburg Fülöp 
herczeg szent-antali birtokára utazott. Ferdinánit 
bolgár fejedelem és neje, Mária Lujza fejedelem­
asszony szombaton Londonba utaznak az angol 
királynő jubileumi ünnepére, mig a fejedelem gyer­
mekei, Boris és Cirill herczegek, valamint anyja, 
Klementina herczegasszony az egész nyarat Szent-
Antalon töltik. 

A százesztendős Brassai. Csak egy-két nappal 
június 15 ike előtt derült ki, hogy Brassai Sámuel 
ezen a napon betölti századik évét. így nem is volt 
idő, hogy e nagy ember és kitűnő tudós ritka nagy 
életkorát ünnepélyesen megüljék a tisztelők seregei. 
Köváry László történetírónk a tud. akadémia fő­
titkárához e hó 10-ikén intézett soraiban irta meg 
az értesítést, hogy a fiatalabbnak képzelt Brassai 
bácsi bevallotta, hogy folyó június hó 15-ikén száz 
esztendős lesz, bizonyosan tudja atyja följegyzései­
ből. Ritka eset a tudománynyal foglalkozók közt, 
hogy ily kort megérjenek. A legritkább pedig, hogy 
megőrizzék a szellemi frisseséget oly épségben, 
mint ez a csodálatos ember, kiben még olyan az 
életerő, hogy most is tanul, nehogy valamiben 

és leleplezése október 3-án megy végbe anagy-czenki 
templomtéren. 

Gr. Széchenyi pasa elutazása. Gróf Széchenyi 
Ödön pasa török altábornagy, a ki mintegy két 
hetet töltött Budapesten, június 16-ikán reggel 
feleségével együtt Bécsbe utazott. Számos tűzoltó­
parancsnok kisérte ki a pályaházba Széchenyit, a 
ki azért megy Bécsbe, hogy a királynál tisztelegjen 
és átnyújtsa az országos mentés ügyében kidol­
gozott emlékiratát. Széchenyi pasa június 21-ikéig 
marad Bécsben, s onnan egyenesen Konstanti-
nápolyba utazik vissza. 

A miskolczi Kossuth-szobor. A Miskolcz váro­
sában fölállítandó Kossuth-szobor már elkészült 
Róna József szobrász fővárosi műtermében. A szob­
rot a Beschorner által alapított budapesti intézet­
ben öntik s ősz végén már Miskolcz egyik terén föl 
fogják állíthatni. Ez lesz az országban az első 
Kossuth-szobor, mely művészi tekintetben is jelen­
tőséggel bir. Összesen csak tizenhatezer forintba 
kerül. 

Balassa Bálint sirja. A XVI. század nagy költő­
jének, báró Balassa Bálintnak nyugvóhelyét kere­
sik a liptómegyei Hibbe községben, mert bizonyos, 

találtatott s a koponya külső falához süvegnek vagy 
csákónak korhadt maradványai voltak tapadva, a 
mi a halott előkelő voltáról tesz bizonyságot. Az 
egyik csontváz csipő csontjából egy darab rész hiány­
zik. Balassa Bálint pedig 159i-ben Esztergom ost­
románál kapott súlyos sebeibe (mindkét ezombja 
keresztül lövetett) halt meg. A két csontvázon kívül 
egy harmadik emberi csontváz maradványai is a 
felszínre kerültek. 

Sok összevágó körülmény sejteti, hogy a három 
Balassa földi maradványait találták meg. A cson­
tokat az embertani intézet igazgatójához, dr. Török 
Aurélhoz küldték föl szorgos megvizsgálásra. 

Egy tudós iró emlékezete. A tudós Szilágyi 
István, nem régiben elhunyt máramaros-szigeti 
gimnáziumi igazgató emlékének megörökítése czél-
jából a máramaros-szigeti református liczeum 
igazató-tanácsa Tisza Kálmán főgondnokkal az élén 
meleghangú felhívást bocsátott ki, melyben adako­
zásra hívják fel a megboldogult volt tanítványait és 
tisztelőit. Szobrot akarnak állítani az elhunyt kiváló 
férfiúnak, ki tollal és szóval, a tudás és tanítás 
fegyverével élete végső pillanatáig küzdött a ma­
gyar nemzeti kultúráért. Adományok Kruzsélyi 
Bálint iskolai pénztárnokhoz Mármaros-Szigetre 
küldendők. 

Kármán József síremléke. A iFanny hagyomá­
nyai* költőjének emlékét ünnepelte a losonczi 

13-án Henszlmann Imre dr., a magyar műtörténe­
lem alapvető munkása.» 

Pasteur szobra. Pasteurnak, a nagy franczia 
tudósnak, ki fölfedezéseivel és a veszettség elleni 
gyógyítás föltalálásával az emberiség legnagyobb 
jóltevői közé tartozik, szobrot emelnek Parisban. 
A szobor javára a világ minden részéből érkeznek 
adományok, a melyek eddig 297,000 frankot tesz­
nek. A napokban befejezik a gyűjtést és meghatá­
rozzák, Parisnak melyik terén állítsák föl a szob­
rot, a melynek kivitelével Falguiéret, a híres szob­
rászt bízzák meg. 

A Margitsziget hidja. A Margit-hidat ugy épí­
tették, hogy annak közepéről lejáró vezessen a 
Margitszigetre, s így a gyönyörű hely közvetlen 
összeköttetésbe jusson a fővárossal. A lejáró épí­
tésének terveit József főherczeg nevében a napok­
ban nyújtották be a kereskedelmi minisztériumhoz. 
A lejárót, nehogy meredek legyen, nagy feltöltés­
sel vezetik a sziget belsejébe, s köröskörül parkozni 
fogják. Egyszerű, de erős vasszerkezettel épül, hogy 
megfeleljen annak a forgalomnak, a melyre leg­
inkább a főherczeg számít. A hid építési költségei 
fél millió frtra rúgnak. 
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Új személydíjszabás életbeléptetése az éjszak­
német kelet i forgalomban Oderbergen és Boden-
bachon át . A magyar királyi államvasutak igazga­
tóságától vett értesülés szerint f. év augusztus hó 
l-jén az éjszak-német keleti személy forgalomban 
új díjszabás lép életbe, melylyel 1895. évi január 
hó 1-től érvényes hasonló díjszabás érvényen kivül 
helyeztetik. Ezen díjszabás Berlin, Boroszló, Drezda, 
Hamburg és Lipcse állomásoknak •— Belgrád, 
Konstantinápoly, Salonique és Sófia állomásokkal 
Oderben és Bodenbachon át való egymásközti sze­
mélyforgalmában közvetlen menet-, valamint Kon-
stantinápolylyal való forgalomban közvetlen me­
nettérti jegyek árait tartalmazza. Ezen díjszabás a 
magyar, királyi államvasutak dijszabáselárusító iro­
dájában (Budapest VI. Csengery-utcza 33. II.) 
1 koronáért kapható. 

A magyar királyi ál lamvasutak igazgatóságától 
vett értesítés szerint a szabadka-dáljai vonalon köz­
lekedő, Szabadkára d. e. 9 óra 27 perczkor érkező, 
illetve onnan este 6 óra 22 perczkor induló gyors­
vonatok, melyek közül az előbbi Prigl.-Szt.-Ivánon, 
az utóbbi pedig Prigl.-Szt.-Ivánon és Szontán eddig 
csak feltételesen állott meg, ezentúl ezen állomá­
sokon a menetrendekben kitüntetett időben, ren­
desen meg fognak állani. 

HALÁLOZÁSOK. 
WOLTBR SABOLTA, a bécsi Burg-szinház tragikai 

művésznője elhunyt június 14-ikén Bécs mellett, 
Hietzingben. Hosszú betegeskedés után. A német 
színészet ama nagyjai közé tartozott, kik még a 
klasszikus stílt képviselték s kiknek előkelő gárdája 
az újabb színpadi irányok előtt mind jobban meg­
ritkul. Wolter Sarolta (O'Sullivan gróf özvegye) 

Wolter Sarolta. 

még a szenvedélyek hatalmas indulatait játszotta s 
a német színészetben a legelső helyek egyikét fog­
lalta el. Hevét, természeti adományait, nagy ösztö­
nét, valódi művészi érzékét, és alkotó erejét ily 
mértékben hogy ki örökli a német színpadokon, 
ma tudni sem lehet. Küzdelmes volt ifjúsága, mely 
végre a színpadhoz vezette, hol megtalálta élete 
útját és fényét. Már régebben betegeskedett, a szín­
padon az utóbbi években már betölteni próbálták 
helyét. Hosszú betegségében rendkívül ragaszkodott 
az élethez, s mikor már halálra vált is, vonakodott 
elfogadni a hietzingi plébánostól az utolsó szentsé­
geket. A pápa áldásának megérkezésekor Lajos 
Viktor főherczeg lépett közbe, de a beteg így sem 
engedett. Végre azonban megtört és mégis elfogadta 
a vallás vigasztalását. Ettől fogva ereje végkép 
elhagyta s június 14-ikén este kevéssel félkilencz 
óra után kiszenvedett. Wolter Sarolta 1834 márczius 
1-én született Kömben. Szinészeti tanulmányait 
Bécsben végezte Gottdank asszony iskolájában, a 
ki később az akkori német színházhoz szerződtette. 
Innen egy vándor szinésztársasággal Székesfehér­
várra, majd Bécsbe került. Azután Brünnbe ment, 
a honnan 1859-ben meghívták a berlini Viktória-
színházhoz, 1861-ben a hamburgi Thalia-sziházban 
működött s végül 1862-ben a bécsi Burg-színház­
hoz került. Legkiválóbb alakításai voltak: Sappho, 
Medea, Stuart Mária és Lady Macbeth. A hősnői 
szerepeken kivül a társadalmi drámákban is jeles 
volt. Budapesten szintén többször játszott a német 
színházban, mikor még Jókainé uralkodott a ma­
gyar tragédiában. A magyar tragikának rendkívüli 
erejével mérve Wolter Saroltát, itt elsőségét el 
nem ismerték s ma is nemzeti színházunknál 
Jászai Mari asszonynyal nagyon betöltöttnek tart­
ják azt a helyet, mely a Burgszinházban üres lett. 

Id. báró OBCZY ANDOB-t, a főrendiház tagját, a 
szabadságharczban a.Károlyi-huszárok derék tiszt­
jét, a rokonszenves főurat e hó 12-ikén nagy rész­
vét közt temették el Ujszászon az általa és bátyja 
Orczy Béla báró országbíró által épített templom 
alatti sírboltban. A szertartást a költőplebános 
Lévai Mihály végezte az Orczy, Keglevich, Ester­
házy, Ivády, Antos, Cziráky és sok előkelő család 
tagjainak részvétele mellett. Ifj. Orczy Andor, 
egyetlen fia a boldogultnak, az ujszászi szegények 
közt jelentékeny összeget osztatott ki a plébános 
által. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: FILÓ 
JÁNOS, volt kecskeméti theologiai tanár, szentesi 
ref. lelkész, az orsz. közoktatásügyi tanács tisztelet­
beli tagja 74 éves korában Szentesen; 39 évig lelki­
pásztorkodott s a közügyekben is tevékeny részt 
vett; hivatott munkása volt a protestáns egyházi 
irodalomnak is. — Gr. SZÉCHENYI GYÖBGY, finom 
műveltségű és művészi érzékű főúr, ki Sopron 
városában hosszabb ideig élt köztiszteletben, 69 
éves korában, Badenben, hová üdülni ment, s 
honnan holttestét Nagy-Czenkre, a családi sír­
boltba hozták. — Péchuj falusi PECHY PEBENCZ, cs. 
és kir. kamarás, volt m. kir. helytartótanácsi al­
elnök, életének 80-ik évében, Budapesten. — Dr. 
FISCHOP VILMOS, a magyar orvosi kar egyik érdemes 
öreg tagja, ki a fővárosban először állított vízgyógy­
intézetet, bátyja a bécsi negyvennyolczas mozgal­
makból ismert Fischof Adolfnak. Végrendeletében 
tekintélyes összeget juttatott jótékony czélra. — 
KOVÁCS LÁSZLÓ, ref. lelkész, ki mint a költő Tompa 
Mihály utódja, húsz éven át töltötte be ennek lelké­
szi helyét, a gömöri ref, egyházmegye főjegyzője, 
Hanván. — Dr. BARABÁS ALBERT, körorvos, megye-
bizottsági tag, 47 éves, Nagy-Borosnyón. — HJBA-
BOVSZKY EUDOLE, 74 éves, birtokos, 1848—49-iki hon­
védfőhadnagy, Kisvárdán. 

Dr. GEBLÓCZY ZSIGMONDNÉ, szül. Fodor Margit, 
Gerlóczy Zsigmondnak, a Szent-László-kórház fő­
orvosának neje, hosszas szenvedés után, 28 éves 
korában Budapesten. Az elhunyt Fodor József dr. 
a köztiszteletbeben álló egyetemi tanár és jeles iró 
leánya és Gerlóczy alpolgármester menye volt. 
•— KÖNIGSEGO IRMA grófnő, a régibb években a 
főváros társaskörének egyik legismertebb hölgye, 
53 éves korában, Karlsbadban, honnan holttes­
tét Budapestre szállították. — SCHWIMMEB MÁRIA, 
Schwimmer József temesvári török konzul és 
Schwimmer Pál, a m. k. államvasutak menetjegyiro­
dája volt főnökének édes anyja, 78 éves, Temes­
várit. •— Péchujfalusi PÉCHY LÁSZLÓNÉ, szül. Bogya 
Ágnes, 71 éves korában, Budapesten. — Özv. id. 
NAGY SZABÓ PÁLNÉ, szül. Zsarkó Juliána, 70 éves, 
Hódmező-Vásárhelyen. — PAPP JENŐNÉ, szül. Vadas 
Anna, törvényszéki biró neje, 33 éves korában. 
Déván. — Özv. PAPP JÁNOSNÉ, szül. Kont Klára, 
néhai Papp János főgimnáziumi igazgató özvegye, 
80 éves, Miskolczon. — Pálóczi HOBVÁTH MIKLÓSNÉ, 
szül. Somossy Erzsébet, 24 éves korában. — Özv. 
JENBY JÓZSEFNÉ, életének 65-ik évében, N.-Károly-
ban. — Özv. HATSEB JÁNOSNÉ, szül. Korompay Mária, 
62 éves, Vadkerten. 

SAKKJÁTÉK. 
2013. számú feladvány. Fridlizius J.-tó'l. 

(I. dijat nyert feladvány.) 

SÖTÉT. 

i ^ M » f g h 
VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2001, sz. feladvány megfejtése. Nanz H.-tól. 

Világot. Sötét. Világot. a. Botét. 
1. Kc8—b8 .__ Kd4—c5 : (a) 1. __. . . . . . . Kd4—e5 (b) 
2. Hd2—b3t— t. sz. 2. HM—d3+"__. t. sz. 
3. B mat. 3. B mat. 

6. 
1. . . . .__ „ 
2. HM—c6+__ 
3. e2—e* mat. 

d6—c5 : (c) 1. . . . . . . . . . d6—d5 
Kd4—d5 2. Hb4—c2f___ Kd4—c5 

3. b2—M mat. 

Helyesen f e j t e t t é k meg : Budapesten: K. J. és F . H. — 
Andorfi 8. — Kovács J. — Winkler Károly. — Sárospatakon : 
Géreez Károly. — Csomonyán: Németh Péter.—Kecskeméten : 
Balogh Dénes. — Orébenben : Kováts F. — A pesti sakk-kör. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Moriamur. Ez a vers nem sikerűit. Nagyon el van 

nyújtva, compositiója laza s hiányzik belőle az erő­
teljes költői mag, melyből a költemény szervesen fei-
lődnék. 

Szerb-Szentmárton Sz. J. Készítettek ugyan mái-
olyan ekét, a mely egyszerre szánt ós vet is, de ez a 
gyakorlatban nem bizonyult czélszerűnek, azért abban 
is hagyták. 

Oláh-Láposbánya B. J. A czitromfát nem szükség 
beoltani. Ha a helye kedvező s a földje is jó, akkor 
idővel majd teremni is fog. 

Nem közölhetők: Isten veled. Úgy szerettem. Az ón 
nótám. Nem szól régen. Húzd rá czigány. Temetőben. 
Szeresd a költőt. Lisbeth. Barátaimhoz. Kikeletkor. — 
íllet óh be élet. Kívánság. Az utóbbi egészen gyönge; 
az elsőben szintén sok az erőltetettség, de a költői 
hangulatnak egy kis fuvallata is lengedezik benne. — 

KÉPTALANY. 

A tVasárnapi Ujság» 23-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Tessék ibolyát venni! 

Heti naptár, június hó. 

Nap Kata, prot. naptár Görög keleti naptár 

2 0 Vasárnap C. 2 . Szilvér 8 E. l . I f indsz .v . 
21 Hétfő Gonz. Alajos 9 Alex., Czirill 
22 Kedd Paulin, Ak. 10 Antónina 
23 Szerda Szidón., Zénó 11 Bért. és Barn. 
24 Csütörtök János szül. 12 Onufer, Péter 
25 Péntek Jézus sz. szive 13 Aquilina 
28 Szombat János és Pál 14 Elizeus 

Holdváltozás. 
40 perczkor. 

Utolsó negyed: 22-én éjfélután 12 ó_ 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

F o u l a r d - s e l y m e t 6 0 k r t ó l 3 forint 35 krig 
méterenként — japáni, chinai, stb. a legjobb min­
tázattal és színekben, u. m. fekete, fehér és szines 
Henneberg-selymet 45 krtól 14 frt 65 krig méteren-
kint; sima, csíkos, koczkázott, mintázott damasztot 
stb. (mintegy 240 különböző minőségben, 2000 szin 
és mintázattal stb.) megrendelt árukat postabér és 
vámmentesen házhoz szállítva, valamint mintákat 
postafordultával küld: Hennebergr G. (cs. és k. 
ndv.szállitó) s e lyemgyára i Zürichben.Svájczba 
czimzett levelekre 10 kros, és levelező-lapokra 5 kros | 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelé­
sek pontosan elintéztetnek. 7061 

Vese, húgyhólyag, liúgyclara és köszvény-bán­
ta lmak ellen, továbbá a lógzö és emésztési szei-
vek hurn tos bántalmainál, orvosi tekintélyek által 

a L i t h i o n - f o r r á s 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

H ú g y h a j t ó h a t á s ú ! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető! 

Kapható ásványvlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 
A Salvator-forrás Igazgatósága Eperjesen 

Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái . 

SZABADALMAKAT S S 
moztat, a világ minden államában, legkedvezőbb feltételek, 
mellett, R É T H Y J Á N O S , n e m z e t k ö z i szaba­
d a l m i i roda . Budapest , E rzsébe t -kö ru t 2. szám-

(Tulajdonos Zielinski Szilárd, oki. mérnök.) 7015 

Lesoványodás ra • egy ide jű leg a> 
egészség e rős í t é sé re 2 hónapig veendő 
a dr. B l y n s dr. D n e h e s n e - D u p a r o kim. 
tanár, becsületrend lovagja — megfigyelése 
után Boisson gyógysz. által készített «per 

•sa.-pilnla>», vesiculosinevel előállított növ. készítmény. 
Egy 8 frtos nemzetközi posta-utalvány küldésével berm. 
szalut egy palaczkkal: M. BOISSON, 1 0 0 r n e M o n t -

" i, Paris . Budapesten kapható: T ö r ö k Jóaaet gyógy­
szerésznél, király-utcza 12. szám. 7050 
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Hirdetmény 
az alább megnevezett állomásokon elhelyezett cs. és kir. közöshadseregbeli és m. kir. honvéd-csapatok 

élelem-szükségleteinek bérlet utján való biztosítása iránt nyilvános tárgyalások tartatnak. 

A t á r g y a l á s o k t a r t a t 

mely 
napon 

mely állomáson 
és hivatalban 

1 8 9 7 
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Ivárosi tanácsnál' 
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raktárnál 

mely állomás 
számára 

a Duna jobbj 
partján 

a Duna bal 
partján 

a Duna jobb 
partján 

a Duna bal 
partján 

Szabadka 

Zombor 

Kecskemét 

Székesfehérvári 

Pécs 

Kaposvár 

a budapesti 
élelmezési 
raktárnál 

Szolnok 

a kecskeméti 
Ivárosi tanácsnál 

a székesfehér­
vári élelmezési 

raktárnál 

Pilis-Csabai 
tábor és ahhoz 
tartozó hely­

séggel 

Örkény és az 
Örkényi lőtér * 

Czegléd 

Alberti-Irsa 

Abony 

Tolna 

megye 

Pest-Pilis-

Solt-Kis-Kun 

cs. és kir. közös­
hadsereg 

Bács-Bodrogh 

Pest-Pilis-
Solt-Kis-Kun 

cs. és kir. közös 
hadsereg 

Fehér 

Baranya 

Somogy 

Jász-Nagy-Kunj 
Szolnok 

Pest-Pilis-
Solt-Kis-Kun 

Tolna 

mely csapat 
számára 
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hadsereg 
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tartamra 
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A jövő évi tá­
borozási idő­
szakra, u. m. 

körülbelül 
1898. évi ápril 
hótól 1898. évi 
szept. hóig** 
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Helyőrségi csapatok, intézetek, elszigeteltek és 
honvéd-csapatok számára: 

68 

12 

428 

204 

32 

581 

31 

237 

12 

16 

60 

156 

162 

156 

156 

474 

68 

12 

428 

204 

32 

581 

31 

237 

12 

16 

60 

58 

35 

25 

46 

93 

23 

50 

115 

139 

80 

44 

86 

46 
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156 i 19 

162 

156 

156 
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19 

19 

19 

55 

17 

24 

70 

10 

25 

13 

20 

20 

15 

50 

69 

51 

65 

15 

50 

71 

109 

20 

286 

49 

45 

30 

80 

27 

28 

80 

91 

50 

1110 

418 5311 

57 ,2532 

367 7210 
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82 30 

56 

22 

20 

73 

250 

844 

149 

87 

112 

3300 

400 

385 

12950 

150 

199 

112 

1936 

2011 

491 

75 

44 

56 

1266 
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;4500 
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1700 

75 
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56 

968 

1250 

1936 j 968 

1936 

|5SS2 

968 

3670 
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25 
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20 
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80 
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75 

400 

20 

30 

40 

12 
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25 

200 

75 

30 

250 

60 

100 

15 

30 
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350 

60 

70 

38 

100 

40 

35 

60 

300 

150 

30 

100 

65 

100 

20 

50 

300 

300 

300 

300 

900 

25 

750 

80 

80 

80 

80 

250 

75 

50 

10 

30 

30 

10 

150 

110 

10 

25 

90 

* A körülbelüli napi szükséglet az Örkényi lőtér részére, a lőgyakorlatok tartama alatt, azaz megközelítőleg 1898. junins havától augusztus haváig 92 adag 
széna á 3.400 gr., 108 adag széna á 4.500 g r , 200 adag alomszalma a 1.700 g , és havonta 14 m« kemény tűzifa. Továbbá ágyszalma az egész időtartamra 220 
métermázsa. A száUitást az Örkényi áUomásra nézve elnyerő köteles az Örkény melletti lőtérre bevonuló csapatok szükségletét a felajánlott száUitási árakon 

közvetlenül a lőtéren kiszolgáltatni. . . . . ,„-, -
** A szállító kötelezve van a czikkeket a fennáUÓ árakon a föntemUtett időszakon kivül is a Pilis-Csabán áUomásozo csapatok részére szalhtam. 
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Különös határozványok. 
A c s . é s k i r . közös h a d s e r e g s z á m á r a : 

Azon állomásokra nézve, melyeken a bérleti időtartam alatt, különösen a 
lovasságnál az osztály- vagy ezredösszpontositás, lovas dandárgyakorlat, had­
gyakorlat vegyes fegyvernemekkel, és pedig dandár dandár ellen vagy hadosztály­
vagy más katonai gyakorlat eszközöltetik, a bérletnyertes ha kívántatik, köteles a 
származó nagyobb szükségletet és az esetleg engedélyezett pótlékokat a szerződött 
árak mellett szállítani. 

Székesfehérvár, Szolnok, Kaposvár, Pécs, Kecskemét, Zombor és Szabadka 
állomásokra nézve a vállalkozók kötelesek azon többletet, mely az 1897/8-ik évben 
beidézett szabadságosok és tartalékosok által származik, a bérleti árak mellett 
szállítani. 

A kézvényelések a szükségleti helyeken a lótápczikkekre nézve ötnaponként, 
a fa- és kőszénre nézve havonként és az ágyszalmából négyhavonként történnek. 

A lótápczikkek, ha az a csapat érdekében áll, a cs. és kir. hadtest-hadbiztos-
eág jóváhagyása mellett kivételesen 10 vagy 15 napra is kézvényelhetők. 

A bérleti utón szállítandó ágyszalma, tűzifa és kőszénre nézve az ajánlatok a 
szükséglet helyére való absolute elfuvarozással együtt teendők. 

Az alomszalmának V* részben zsupszalmából kell állani. 
Ajánlatok ki nem irt czikkekre feltétlenül és azonnal visszutasittatnak, és 

ajánlatok a tárgyalás rákövetkező napjától kezdve 14 napnál rövidebb impegnoval. 
nem vétetnek tekintetbe. 

Ezenkívül a tárgyaló bizottság részéről mindazon ajánlatok nem vétetnek 
tekintetbe, melyekben egy és ugyanazon czikknél, a kiirt biztosítási időtartamának 
egyes szakaira, különböző árajánlatok tétettek. 

A fa- és kőszénszállitásra beadott ajánlatokban azok neme is megemlítendő. 
Katonai élelmező legénységnek és üzleti eszközöknek a szállítók részére való 

rendelkezésre bocsájtása megengedve nincsen. 
A terményeknek általános mozgósítás esetén való kiszolgáltatására nézve, a 

szállítási feltételek füzetének XXVII. pontjára különösen utaltatik. 
A közös biztositások eredményéről az'ajánlattevők, az ajánlatuknak a cs. és 

kir. közöshadseregre vonatkozó részére nézve a hadsereg igazgatása; ellenben a 
m. kir. honvédségre vonatkozó részére nézve a m. kir. honvéd kerületi parancsnok­
ságok által értesíttetnek. 

Azon esetben, ha valamelyik állomáson a szállító, vagy a vele érintkezésben 
álló személyzetnek lovai között ragályos betegség ütne ki, a katonai igazgatásnak 
jogában álland, a fenforgó ragályveszélyes állapotokról kiállított katonai állatorvosi 
bizonyítvány alapján, a lóállománynak — az igazolt szükség tartamára — a szükség­
hez képest esetleg más járványmentes állomásról való szállítás utjáni élelmezése 
iránt intézkedni; a nélkül, hogy a szállítónak valamely kártalanításra igénye 
származnék abból, hogy a lótáp ezen időre nem tőle vétetett fel. 

A m . k i r . h o n v é d s é g s z á m á r a : 

1. Az átvonulások esetében szükséges élelmi czikkek szállítására az ajánlatok 
a szállítási feltételek füzetének IV. czikkely A—a) pontja értelmében teendők. 

2. A czikk kiszolgáltatásának a Hirdetménynek megnevezett állomásokon kell 
történni. 

3. A szállító az ágyszalmát, tűzifát vagy kőszenet a szállítási feltételek füzeté­
nek X. czikk értelmében a laktanyába, sátortáborba, illetőleg a csapatok elhelyezé­
sére szolgáló egyéb helyiségekbe elfuvarozni köteles, ha tehát erre vállalkozni 
nem akar, ennek ajánlatában az esetleg külön igényelt fuvardijak feltüntetése 
mellett határozott kifejezést kell adnia, mert ellenesetben az vélelmeztetvén, hogy 
a fuvardíj a felajánlott szállítási árban már benfoglaltatik, külön fuvardíjra igényt 
nem támaszthat. 

4. Termelők, mezőgazdasági egyesületek és községek ajánlatai egyenlő árak 
mellett más vállalkozókkal szemben előnyben részesülnek. 

Azon vállalkozó, a ki valamely közös állomás szükségleteinek szállítására 
vállalkozik, ajánlatával még akkor is, ha abban határozottan nem volna kitéve, 
hogy a cs. és kir. közös hadsereg és a honvédség, hanem röviden csak az, hogy az 
N. állomás szükségleteinek szállitására vállalkozik, tekintet nélkül arra, hogy 
ajánlata a közös hadsereg részéről elfogadtatott vagy visszautasitatott a honvéd 
igazgatással szemben mindaddig kötelezettségben marad, mig a honvéd hatóság 
elfogadó vagy elutasító értesítését kezeihez nem kapta. 

6. A tűzifánál határozottan megemlítendő, vájjon a szállító úsztatott vagy 
usztatlan és mely fanemeket, vagy esetleg vegyes tűzifát szállit-e. 

7. Budapesten a keménytüzifa szükségleteiből a m. kir. honvédségi Ludovika-
akademía mintegy 700 köbméter, továbbá a m. kir. honvéd központi lovasiskola 

70 köbméternyi évi szükséglete fürészelve és felvágandó állapotban szállítandó s 
az ajánlat is ezen szükséglet szállitására nézve ezen értelemben teendő. 

8. A termény és anyagjárandósági czikkek a következő időszakokban szolgál­
tatandók k i : a széna és alomszalma előlegesen 5 napra, illetőleg a hó 26-tól a hó 
végéig terjedő időre, — a tűzifa félhavonként, illetőleg havonként, — az ágyszalma 
négyhavonként, vagyis január, május és szeptember hó 1-éjére. A tiszti tulajdon 
lovak számára kijáró lótáp félhavonként vagy egész hóra is előre felvehető. 

* A kőszén évi szükségletéből a honvéd Ludovika-Akadémia részére 290 mm., 
a központi honvéd ruhatár részére pedig 495 mm. (egész szükséglet) porosz kőszén 
minőségben, a többi összes szükséglet pedig salgó-tarjáni kőszén minőségben 
szállítandó. 

Általános határozványok. 
1. A tárgyalások bizottságilag tartatnak meg, melyhez kizárólagosan írásbeli 

ajánlatok fogadtatnak el. 
2. Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatoknak, lepecsételt boríték alatt, az 

előirt bánatpénzekkel együtt külön boríték alatt való csatolása mellett, az illető 
állomás szükségletének tárgyalására kitűzött napon, legkésőbb délelőtti 10 óráig 
kell a tárgyaló bizottsághoz beérkezniük, későbben érkező, vagy távirati utón tett 
ajánlatok nem vétetnek tekintetbe. 

Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között eltérés mutat­
koznék, akkor a betűkkel írott ár fog helyesnek tekintetni. 

3. Minden ajánlattevő, — a szerződési kötelezettségben már álló vállalkozók 
kivételével, — üzleti képességét s erre vagyonának elégséges voltát, a keres­
kedelmi- és iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi lajstromba bejegyzett 
czégje nem volna, az illetékes gazdasági egylet által kiállított bizonyitványnyal 
igazolni tartozik. 

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a felsorolt hivatal vagy 
egyesület által a tárgyaló bizottsághoz hivatalosan juttatandó. 

Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától számított két hónál korábbi 
kelettel bírnak, tekintetbe nem vétetnek. 

Ezen bizonyítványokból a szállítási képesség terjedelmének ki kell tűnnie. 
4. A tárgyalásokra nézve a cs. és kir. hadsereg szükségletére vonatkozólag, 

a Budapesten, Székesfehérvárott, 1897. évi június hó 4-ikén a H. és V. honvéd 
kerület területén levő csapatok számára pedig a f. évi június hó 4-én, az I. honvéd 
kerület területén levő csapatok részére azonban a f. évi május 30 ikán kelt hiva­
talosan kiállított feltételek füzetének határozatai mérvadók. Az elsők betekint-
hetők a cs. és kir. 4. hadtest hadbiztosságánál, a budapesti és székesfehérvári 
cs. és kir. élelmezési raktáraknál, Kecskeméten a 13. huszár-ezred parancsnok­
ságánál, utóbbiak a fennidézett állomásokon levő honvéd csapatoknál naponta 
délelőtt 9 órától 12-ig. 

Az ezen füzetben foglalt feltételek betartásához minden ajánlattevő az ajánlat 
behozatalával már kötelezve van. 

Ezen szállítási feltételek füzetei eladók is, és a következő árak mellett bárki 
által megszerezhetők, és pedig: 

a cs. és kir. közös hadsereg szükségletét illetőleg az előbb emiitett élelmezési 
raktáraknál nyomtatott ivenként 4 krajczárért, továbbá a m. kir. honvédség szük­
ségletét minden m. kir. honvéd kerületi-, gyalogezred-, zászlóalj- és huszár­
ezredparancsnokságnál füzetenként 7 krajczárért. 

5. Községek a bánatpénz letételétől mentesek, de ajánlataikért s az ezekben 
elvállalt kötelezettségekért, ugy mint más vállalkozók, szavatolni tartoznak. 

Termelőknek a bánatpénz vagy óvadék letételétől való mentesség csak oly 
czikkekre adható meg, melyeket ők maguk termelnek, de Írásbeli nyilatkozatot 
kell adniuk, hogy ők az elvállalt kötelezettségek teljesítésére nézve összes 
vagyonukkal szavatolnak. 

6. Az élelem-szükségleteknek az á'lomáshoz tartozó helységekbe való elfuva-
rozására nézve, a cs. és kir. közös hadseregbeli csapatok szükséglete iránt elő­
készített feltételi füzet XVH. pontja értelmében, külön ajánlat teendő, mert 
különben feltételeztetik, hogy az elfuvarozás a követelt szállítási árban már 
bennfoglaltatik. 

Ha az elfuvarozásra többen egyenlő árak mellett ajánlkoznának, akkor ezek 
közül az, ki az illető czikkek szállítását elnyerte, előnyben részesül. 

7. Az ajánlkozók a hadsereg, illetőleg honvéd igazgatásnak ajánlatuk elfoga­
dása iránti nyilatkozata tekintetében lemondanak az 1875. évi XXXVII. törvény-
czikk 314. és 315. §§-aiban valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatkozatra nézve 
megállapított határidőnek betartásáról. 

Kelt Budapest, 1897. június hó 4-én. 

A közös biztosító bizottságtól* 

50 kros 
bélyeg 

Én alulirt 

Ajánlati minta. 

kr., szóval krajczárral, 

az 1897. évi június hó 4-én 2540. sz. a. kelt hirdetmény alapján ezen .* ajánlatomnál fogva kötelezem magamat, hogy az N. 
állomásra nézve az ahhoz tartozó helységekkel: 

a szénának 5600 grammos adagját 
az alomszalmának 1700 . — . ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ 
az ágyszalmának métermázsáját « « • 
a tűzi fának köbméterét (neme) frt t « « 
a kőszénnek métermázsáját (neme) ..--« « « .._ « 

189 évi ... .. 1-től 189.. . .évi. . . hó végéig terjedő időtartamra szállítom, továbbá az átvonuló élelmezést is a gyakorlatokhoz bevonuló 
szabadságoltak, tartalékosok, póttartalékosok és honvédek, valamint átvonulások részére, az előkészített feltételi füzet illető pontjai értelmében kiszolgáltatom és 
ezen ajánlatért a külön borítékban csatolt (vagy az ide csatolt elismény szerint a .pénztárnál letéteményezett semmi más kötelezettséget nem szavatoló) 
nevezetesen__ összesen forint bánatpénzzel kezeskedem. 

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerném, hogy legkésőbb 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés után bánatpénzemet 
a 10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem, s ha ezt elmulasztanám, a hadsereg, illetőleg honvédség igazgatását feljogosítom arra, hogy ezen kiegészítést a kijáró 
szállítási keresetemből való levonás utján eszközöltesse. 

Egyébiránt.a hirdetményben közzétett feltételeken kívül, a tárgyalásra előkészített feltételi füzetekben foglaltaknak is alávetem magamat. 
Az N nek N.-ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyítvány közvetlenül 

az nek fog átküldetni. 
Kelt X. ben, 1897. hó én. N. N. (vezeték-és keresztnév, lakhely, megye.) 
Az ajánlat lepecsételendő és boritékára Írandó : 
.Ajánlat az 1897 -án kihirdetett s 1897 -én tartandó tárgyaláshoz.* 
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő. 
Megjegyzés. * Ezen helyen olyan esetben, midőn az ajánlattevő az illető ajánlatot kizárólag összetesnek kívánja tekinteni az «összetesi szó beszúrandó, 

mert minden ajánlat, mely ezen toldalékot nélkülözi, nem összetesnek tekintetik. Utánnyomat nem dijaztatik. 
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CHOCOLAT NIENIER 
& világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t i e l a d á s 50,000 kilo. Kapható minden fttsrer-
és csemege-kereskedésben 

és czukr&szdaban. 6896 

r MAGYARHON ELSŐ, LEGNAGYOBB ÉS LEGJOBB HÍRNEVŰ ÓRAÜZLETE. ^ 

Képes árjegyzék bérmentve. Javítások pontosan eszközöltetnek. 

első rangú gyógyfürdő. 
Fürdőidény. 

m á j u s 15-től o k t ó b e r l - ig . 
V i l á g h í r ű 

lápfürdők é s aczélíorrások 
hasonló a Spaa, Pyrmonl, Schwalbach és pyrawarthi aczélforrásokkal, kitűnő meleg 
és hideg vasaczélfürdőivel , moor - és ásványfürdőkke l , t ( ikör-fürdővel 

és uszodával . WF" Hidegvíz-gyógyintézet és massage . ~»0 7194 

I V Ó K Ú R A 
kitűnő eredmenynyel vérszegénység, idül t gyomor- és b é l h u r u t , homok-, 
k ő - és vesebaj , m é h - és hüve lyhu ru t , vérzési r ende l l enességekné l , m a g ­
t a l anság , idegbe tegség , bu j akó r , csúz, köszvény és fe j fá jásoknál stb. 

Buziás gyógyfürdő vasúti állomás. 
Pazar villamos világítás a 80 holdnyi évszázados parkban Katona zenekar. Elsőrendű 
konyha és kávéházi italok. A fürdőn állandó hírneves nőgyógyász van. Mérsékelt árak. Ismer­
tetések kívánatra ingyen és készségesen szolgál a 
Fürdő igazga tóság BUZIÁSON, a hova a szobamegrendelések küldetni kéretnek 

Dr. LENGIEL FRIGYE S-f éle 

nyirfabalzsam 
Fajánlva Dr. med. R a s p i tanár egyetemi procurátor B é c s b e n és 
I P e y ü n c h tanár által L o n d o n b a n . 

Megvizsgált módszer s; érint már az ókorban is mint kitűnő szépitö-
szernek ismert n y í r f a vegetabilis anyagaiból készítve; Isti 
tással bír és kisimítja az arczban keletkezett r á n c z o k a t ép h i m l ő -
s z e m ö l c s ö k e t , eltávolítja a s z e p l ő t , m á j f o l t o t , a n y a j e l e t , 

o r r b i b o r t , m i t e s s e r t és a bőr t i s z t á t l a n s á g á t a legrövidebb idő alatt és az arcz-
bőmek fiatal, ü d e a r c z s z i n t k ö l c s ö n ö z . Figyeljünk D r . L e n g i e l F r i g y e s nevére 

és feuti védjegyre. 
Egy korsó á r a használa t i utasí tással együt t 1 frt 50 k r . 
A nyirfabulzsam hatásának támogatására szolgál Dr. Lengiel Frigyes B e n z o e s z a p -

p a n a darabonként 6 0 k r . <>;S8 
Főraktár Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában király-nteza 12. 

RETOUCHE gyorsfestő szakálra. 
t _ _ _ Kapható dobozokban 2 forintjával. 

Ezen nj, kitűnő készítmény által képesek vagyunk, az egészségre minden leg­
kisebb hátrány nélkül s minden bőrpiszkitás mellőzésével, pillanatnyi idő alatt 
a szakált állandóan szőke, világos-barna, sötét-barna vagy feketére festeni. Fes­
tett haj minták a raktárban megtekintés végett ki vannak téve. • • " M e g r e n ­
de lésekné l k é r j ü k a k i v á n t sz in t m e g j e l ö l n i ; a h a j fes tésében 

g y a k o r o l t fodrász t a j á n l h a t u n k . 7079 

Budapest, Király-utcza 12. Török József gyógyszertára. 

Szépség és egészség. 
Korunk tunya,alyája 

az idegesség 
ós vértelenség, melyből szám­
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas cliiiialxír 

I .s* anerrrvel 
den naao] 

I között a 1 
Tas. 

Kinek van szeplöje ? 
vagy bármi folt, vagy pattanás 
az arczán ? Az teljes bizton­
sággal fordaihat annak eltün­
tetése végett a világ-hírű 

Serail arczkenőcshöz. 
mely nemcsak eltávolít min­
denféle bőrtisztátlanságot, ha­
nem az arczbo rt vakí tó fe­
hérré , t i sz tává é s üdévé 
tesz i . 1 t é g e l y ára 70 kr. 
Arezpor hozzá 3 színben 
7 0 kr. P o s t á n franko 
kü ldve 1 frt 5 kr. Szap­
pan hozza, 1 drb. 30 kr. 

1 üveg-1 frt SO kr,5 nveg-
franco kü ldve 6 frt . 

Sherryvel van készítve és min­
den hasonnevű készítmények 
között a legtöbb eblnaaljat ós 

vasat tartalmazza. I  

ROZSNYÁY MÁTYÁS gyégyaerész Aradon. 
Kapható Budapesten: 7151 

Török Józse f gjógysz. nmál és minden magyarom, gyógyszertárban. 

Ezrek mennek Carlsbadba 
hogy rossz gyomrakat kírepa-
ráJják és újra Jól emésztenek 
pedig est a czélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S I N - B O R 
használata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Cascara Sag-
rada-bor kitűnő enyhe hatása 
hashajtó és Tértisztátó szer. 
Nem keserű! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 üveg" ára 1 frt 20 kr. 
5 ü v e g e t franko küldve 

6 forint . 

A Hlagyar Asphalt 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út SO. 
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban 

asphalt-burkolatok 
fektetését és 7117 

n e d v e s l a k á s o k , 
pinczék , s tb . , gyökeréé 

szárazzá té te lé t . 

wr Telefon. -w 

•imwomkaU; 

Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
L a 

N$ L * ^ C Í M . 

\ > * 6959 

PARIS 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
9, rne d« l a F a l s , 9 — P A R I S . 

• I 

Hirdetések elfogadtat­

nak a tiadé-hivatal-

ban, Budapesten, IV, 

egyetera-iitaa4.sz.a. 

ffffffffffffffft3 

A haj megó'szülésB esetén 
használjuk , l a n k e hivatalosan felülvizsgált 

H A J S Z IN V I S S Z A A D Ó J Á T . 
l'.ir-zori mosás után a fej vtgy szukái visszakapja 
elíbüi, természetes szinót, a bőrt se nem piszkítja, 
se nem festi; a h >j mosható bármivel, színét el 

nem veszti. 
Dr. Bredow. kiváló berlini orvos következőleg nyilatkozik: 

A Janke-féle Hajszinvisszaadó folyadékot gondosan meg­
vizsgálva, meggyőződéssel és nyugodt lelkiismerettől bizo­
nyítom, hogy ezen keverék ugy a szervezetre, valamint a 
fej idegeire teljesen ártalmatlan és utasítás után használva 

kedvező és tartós eredményű. 
Legmagasabb kitüntetések, arany és diszérem. 

Kérjünk érthetően : K. Janke-féle Hajszinvisszaállitót. Ára 1 frt 
50 kr é s 3 frt. 7230 

Egyedüli fó- és szétküldési raktár Ausztria-Magyarország részére: 
Nádor gyógyszertár , Budapest , V I , Vaczi-körut 17. 

A.z étrend szigora betartásánál a cacao 
kiváló tulajdonságait kezdik napról napra job­
ban megbecsülni. 

A cacao nemcsak nem izgató ital, mint 
a kávé és tea, hanem kitűnő tápszer is, azon 
nagy előnnyel, hogy semmi kellemetlen utó­
hatást nem idéz elő. 

Ez okból tett szert általános elismerésre 
közhasználatban a Van Houten cacao. 

Van Houten kezelési módszere cacaoját 
könnyen oldható és könnyen emészthetővé 
teszi, s a mellett a legnagyobb mérvben jut­
tatja érvényre a cacao pompás aromáját. 

Ez a cacao igazán kitűnő huspótlék, ideg-
erősitő, frissítő és tápláló ital. 

Más gyártmányokkal összehasonlítva min­
denki könnyen meggyőződhetik a Van Hou-
ten-féle cacao kitűnő tulajdonságairól. 

6987 

Gleichenberg gyógyhely. 
Stiriában. 

Oyógyeszközök: Alkali-muriatikus források: C o n s t a n t i n - é s E m m a f o r r a s . Alkali-
muriatikus sós-vasas gyógyvíz: J o h a n n e s - h ú t . Tiszta sós vasas forrás: K l a n s e n -
l o r r á s . S a v ó , t e j , kef ir . - r » s v á n y - f o r r á s v i z - b e l é g z é s külön fülkékben. F e n y ő -
t ü l e v é l - g ö z ö k belégzése. L é l e g z ő - k é s z ü l é k , l é g k a m r á k . r .des á s v á n y v i z i é s 
h a b z ó h ó f ü r d ő k ; f e n y ö - t ü l e v é l é s a c z é l f ü r d ö k . N a g y v i z g y ó g y l t ó i n t é z e t . 
Ü d ü l ő s é t á n y o k . E n y h e , n e d v e s m e l e g , p o r m e n t e s , s z é l c s e n d e s l e v e g ő ; e r d ő s 

d o m b v i d é k . Tengerfölötti magasság 300 méter. 7181 

D#~ I d é n y m á j u s 1-től o k t ö b c r i g . ""•• 
Értesítéseket és prospektusokat ingyen nyújt, és lakásmegrendeléseket elfogad 

a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g (Gleichenbergben). 

CALDEROM és TÁRSA 
Budapest, Váczi- és Deák-utcza sarkán. 
Sziuliázi látcsövek alumíniumból legkülönbözőbb 
kiállításban, kitűnő üvegekkel, bőrtokban vagy elegáns 
peluche zacskóban. Női lá tcsövek fogantyúval . 
Legújabb Zeuss-féle távcsövek. Tábor i vadász 
és verseny látcsövek legújabb átalakítással á tirage 
rapidé. Sálon Jo rgne t t ek . Or rc$ ip t e tők és szem­
üvegek arany, ezüst, teknősbékacsont keretben leg­
jobb üvegekkel. Stereoskop szekrények. Aneroid lég-
sulymérök. T e r e m - és a b l a k - h ő m é r ő kdiszes kivi­
telben. Rajzeszközök. Fényképésze t i k é s z ü l é k e k 

stb. dus választékban. 7227 

Árjegyzékek kívánatra bérmentve 
küldetnek. 

111 
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Szomorú de igaz 
hogy öltözékeinkre nagyobb gondot fordítunk mint Egészsé­
günkre. Ha ruháinkon a legparányibb szakadékot észlelünk, 
azonnal eltüntetjük, nehogy napyiübodjék, de ha ez testi ép­
ségünknél az eset, számba se vesszük. Etry kis köhögés, főfá­
jás, emésztési zavarok — mit tesz az? Ügyet se vetünk rá. 
Hát ez vétkes könnyelműség, mely később keservesen meg-
boszulja magát rajtunk, ír'ert valamint a kis szakadékból nagy 
lesz, ép ugy a kis bajból ti i/y baj keletkezik, ha kellő intéz­
kedés nincBen gyorsan kéznél! A legtöbb betegség kútforrása 

a gyomor rendetlen működése, a mit 

Egger kellemes izii szodapasztillája 
csakhamar beszüntet, ha idejekorán használjuk (1 doboz 30 kr) 
A tüdő-, torok- és mellbajok, köhögéssel, rekedtséggel és el-
nyálkásodásgal kezdődnek. Egger kitűnő izü MeUpasztillája 
megóv bennünket a bajtól teljes biztonsággal (1 doboz 50 kr 
és 1 frt. Próbadoboz 25 kr). Minden gyógyszertárban kapható: 
Főraktár: N á d o r g y ó g y s « e r t á r ( d r . E g g e r L e o é s E g j e r J . ) 

B - i d . , p e j t , V á c z i - k ö r u t 3 7 . 7179 

Fogalmazó-, fordító-
és másolóiroda 

Bpest, Várzi-körnt 56. II.«m. 12. 
Irodalmi rutinnal szerkeszt 

fogalmazványokat, 
u. m. k é r v é n y e k , l e v e l e k , fo lyaroorfványok , 
r e k l á m - , n y í l t t é r i - é s e g y é b h í r l a p i c z i k k e k e t , 
f e l k ö s z ö n t ő k é s a l k a l m i szónoklatokat stb. Részit 

f o r d í t á s o k a t 
b á r m e l y i d e g e n n y e l - v t o ö l é s n y e l v r e 

m á s o l a t o k a t 
u. m. k ö r l e v e l e k , p e r i r a t o k , p á l y a m ű v e k , s a j t ó 
a l á s z á n t m u n k á k , l e v é l - é s s z a l a g c z i m e k és 
mindennemű egyéb iratok másolását p o n t o s a n , g y o r ­
s a n é s c s i n o s a n . — T i t o k t a r t á s , j ó t á l l á s , o l c s ó 

d i j a k . 7226 
Vidéki megbízások pontosan és gyorsan. 

4 arany, 18 ezüst érem, 30 tiszteleti és elöamerő oklevél. 

Kwizda-féle 
kornenburgi 

m a r h a - t á p p o r . 
Veterin.-diátetikai szer lovak, 

szarvasmarhák és juhok számára, 
43 esztendő éta a legMbb istílléban ki­
tűnő sikerrel alkalmaxtatik a táplálkozási 
kedv hiányánál, rossz emésztésnél; a 
tehenek tejének bőségessé és jobbá té­

tele czérjából. 
Ax : Vi doboz 75 kr, í/s doboz 35 kr. 
Csupán a fenti Tédjegygyel ellátva valódi 
és kapható minden gyógyszertárban és 
gyógyfüszerkereskedésben. — Főraktár: 

KwizdaFerencz Joh. 
es. és kir. osztr. -magvar és román 

kii. ndv. szállító. 6999 

Kerületi gyógyszerésznél Korneoborg, Bécs mellett. 

OS BUDAVÁRA 
a székesfőváros l e g n a g y o b b és l ege lőke lőbb mulatóhe lye . 

I d é n y t a r t a m m á j u s 1 - tö l s z e p t . 3 0 - i g . 

Idény j e g y e k ünnepélyek alkalmával is érvényesek 10 forint . 
Családtagok, katonatisztek, hivatalnokok es nagyobb klubok 

részére 8 forint. 
Három nagy nyílt színpad. Naponta nagy symphonikns és 
népies hangversenyek. Magyar és nemzetközi karénekesek, 
magánénekesek, tánczosok és elsőrendű művészek. Nagyszerű 
ünnepélyek. Esős időben ingyen-előadások a színházakban, 
valamint a vendéglök és kávéházak termeiben. 

Jegyk iadás naponta a budapes t i b a n k e g y e s ü l e t valtórtzle-
taban V., Fürdő-utcza 1. é s az i g a z g a t ó s á g i épüle tben 

Ős-Budavárában. 7195 

I Í O H S E v i lághírű különlegességei 
( • " a b ő r á p o l á s á r a . ~WI 

EAU D E LYS 
DE LOHSE. 

Hatvan év óta felülmúlha­
tatlan mint legkitűnőbb bor­
víz a tökéletes ifjú üdeség 
megtartására, valamint a 
nyári szeplő, napsütés, pi­
rosság, sárga foltok és az arcz 
minden tisztátlanságának 
biztos eltávolítására fehérben 
és rózsaszínben szőkéknek, 

sárgában barnáknak. 
LOHSE liliomtej-szappan 
csodás illata, tisztasága és 
finomsága végett a legkitű­
nőbb toílette-szappan, drbja 

6 0 kr., rózsaszín 1 frt. 
Gyártmányaim vásárlásánál mél­
tóztassék mindig figyelni a cxégre : 
GUSTAV L O H S E 

45 Jágeratr. 46 Berlin, 
u d v a r i i l l a t s z e r é s z . 

aphato Ausztria-Magyarország v«i<-n«i»y gyógyszer­
tárában i s Jobb i l la tszer-üz le te iben. 7067 

Idény május 1-től szept. végéig. 
K e s e r ű f o r r á s o k . I v ó é s f u r d ő g y ó g y n i ó d . 

A. gyógyhely fürdői, esetleg ivótorrasa) kitűnő 
eredménynyel alkalmazhatók: 1. Bárminő okok 
folytán keletkezett lobos izzadmányoknál. 2. Női 
bajoknál, különösön metritis chronicánál; méh 
körüli és hasháríyalob után visszamaradt izzad­
mányoknál ; a méhnek helyzetváltozások, nem­
különben daganatok által előidézett izgatottsági 
tüneteknél; hnrutos állapotok és tisztulási zavarok­
nál stb. 3. Az alhasi szervek bántalmainál: máj­
bajok, szokványos székrekedés, stb. Zsirkórnál. 
5. Köszvénynél, stb. 
FÜRDŐ-ORVOS: D r . B R U C K J A K A B , 

az orsz. közegészségi tanács r. k. tagja. 
Az idén d r . P o l g á r E m i l ur által helyettesítve. 
E g é s z s é g e s f e k v é s , f é l ó r á n y i r a a f ő v á r o s t ó l , 
k é n y e l m e s l a k a s o k , j é v e n d é g l ő , z e n e , k á d - é s 
z n á r v á n y f ü r d ő k , k ü l ö n f é l e z u h a n y k é s z ü l é k e k ­

k e l . — R e n d e s t á r s a s k o c s i - k ö z l e k e d é s . 

A kocsik állomási helye: Ferencz József-
tér, a regi Lloyd-epület előtt. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágositás-
sal szívesen szolgál 

Mattoii i és Wille 
7125 B u d a p e s t . 

Önként es-j elöltek 
tanfolyama 

Kolozsvárott. 
Előkészít 16—20 éves ifjakat az 

egyéves önkéntességre képesítő 
vizsgálatra. Előképzettségnek ele­
gendő néhány osztály. A kurzus 
5 hónapig tart. Bővebb értesítést 
ad az 7223 

Önkéntes-jelöltek tanfolyamának igazgatósága 
Kolozsvárot t . 

tégtiszUbb éqvényej 

^SAVANYliKUT 

LIPIK 
JODFÜRDŐ ( S Z L A V Ó N I Á B A N ) . 
Első dijakkal k i t ü n t e t v e : Budapes t 1885. London 1883. 

B é c s 1884. Róma 1894. 

Vasuti állomások: Pakratz-Lípik (déli vasat) menettérti 
jegyek 33o/o árleengedéssel ésOkuesan (ni. á.v.)zünatarila. 

E g y e t l e n jódos a lka l ikus hőforrás a kont inensen . 
Állandó hófoka 64 C. Hegyek által védett égalj. 

A lipiki hévvíz nagymennyiségű natrontartalmánál (magyar 
E m s I, valamint magas hőfoka és jódos összeköttetéseinél fogva 
ivó és fürdókúrának a legjobb sikerrel használtatik a test nyák. 
hártyáinak mindennemű hnrutos bántalmainál (gyomor-, bél-, 
gégehurut stb.); c súzos é s köszvényes bajoknál e forrás 
e l ső he lyen á l l az európai források között, valamint mirigy­
es vérbajoknál, görvélykórnál, izzadmányoknál stb. Mint hivatalos 
fOrdóorvos Dr. Marsohalko Tamás működik. 

A l egnagyobb fénynyel é s pompával berendezett é s 
sz ínpaddal e l l á to t t g y ó g y t e r e m , valamint hasonló nagy 
fényűzéssel kiállított u j é t t e r e m é s kávéházi he ly i ségek , 
nagy uj g y ó g y s z á l l ó d a t . V i l l a m o s v i l á g í t á s . Igen ki­
terjedt árnyékos park, mely lawn- tenn i s pályát, lövöldét , 
tekepályát, tornatért stb. tartalmaz. P o m p á s é s nagy fedett 
s é tány , bazárhelyiségekkel, a legnagyobb luxussal és kényelem­
mel berendezett porce l lán , márvány é s izzasztó fürdők. 
terjedelmes fürdomedenczék (Pepidesium). 7071 

J ó t i v i z - s z é t k ü l d é s 
mindig friss töltésben az igazgatóság által. Főraktár Magyaror­
szágon : Edeskuty L., Matton! é s V i l l e Budapest. — Bármily 
falvilágositassal készséggel szolgál 

a l ip ik i fürdőigazgatóság . 

U n i o - s e l y e m k e l m é k 

a legjobb m'nőségtiek mert nem törnek és nem kapnak zsilfényt. 
A jóságért ós tartósságért jótállás vállaltatik. — Ezer mrg ezer 
elösmerö irat. Igazi gyári arakon házhoz szállíttatik. — Legjobb 
közvetetten megrendelési forrás magánosok részére. Minták bérmen-

fesen küldetnek. — Svájezba a levólporto kétszeres. 

G R I E D E R A D O L F ÉS T§A 
selyemkelme-gyámk szövetsége Zürich. 6954 

Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari Bzállitók. 

Éppen Amer ikábó l m e g é r k e z e t t ! 
5 0 0 0 P h o t o r e t 

fTFt* (Mellényzseb-fényképező) 7183 
nagyszerűen sikerült találmány, magától Edison­
tól megdicsérve. Felvételre mindig készen. Pil­

lanat-fényképezés. 
Eg-y t e l j e s e n f e l s zere l t P h o t o r e t ára 

F i l m m e l 36 f e l v é t e l r e 4 frt. 
Használatban az amerikai, franczia. német, angol, 
orosz és olasz rendőrségeknél, snt valamennyi had­
sereg tisztjeioé', hivatalnokoknál, stb.— Rés/.letea 
leirás és probaképeK ingyen. A Photoret fóraktara : 
B e c s I . , 8 t o N N - i m * H i m m e l 

9 

3 . s z á m . 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zsírmen­

tes készítmény a 7163 

Margit Créme. 
Rövid idő alatt szÜLtet Pzeplőt, 
máj foltot, pattanást, bőratkát (mit-

esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ráii zokat 
és bimlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bájos 

arezszint kölcsönöz, ára öO kr., nagy 1 forint. 
Martf i t hö l frypor 60 kr, :i szinbeD. M a r g i t s z a p ­
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő F Ö L D E S gyógyszer tára, 
Aradon Deák Ferencz-utcza 11. sz. 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Budapesten 
Kiiály-utcza 12. 

K I E L H A Ü S E E H. 
f o l y é k o n y 

Glycer in-Créme 
ártalmatlan anyagokból készült si­
került vegyülók, mely nemcsak a 
b ő r t finomítja, hanem tényleg 
az i f j ú ü d e s é g e t eleveníti és azt 
állandóan fenntartja. Legjobb óvszer 
l e v e g ő , s zé l és n a p s ü t é s ellen 
e l t á v o l í t n a p f o l t o t , s z e p l ő t , 

m á j f o l t o t és minden más bőr t iS7 . tá t lanságot . 

Gly ce r in-Cr éme-Szappai i 
kiváló enyhe, bársonyszerü bőrt idéz elő. A Glycerin-

Créme használatánál ajánlható a 

P á r i s i H ö l g y p u d e r 
a legártalmatlanabb púder, a bőrt szép fehér színre 

víiItoztatja és azt simán és szárazon tartja. 

S#~ Hamisított párisi hölgypndertói i* 
APGlycerin-Crémetől óvakodjanak; csak az 

JjJI i valódi, melyen a czimke'/ien, valamint a 
***ÍÍÖnS^w9' leíráson a mellékelt védjegy van. 

Raktár miudea gyógyszertárban és illatszer-üzletben. 
M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : T Ö K Ö K J Ó Z S K F 
g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t , K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

leszív társaság körkép palotájában 

V á r o s l i g e t 7173 

Krisztus a keresztfán 
és J e r u z s á l e m 

óriás i körkép . L á t h a t ó : 

reggel í) érától esti 8 éráig. 
Az esti órákban villanyvilágításnál. 

B e l é p ő d i j 5 0 k r . 
G y e r m e k j e g y 3 0 k r a j e z á r . 

Franklin-Társnlst nvnmrl&ia íTtn/lamat TV t?„ 
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TsrCRNAPíg^T Vkff. 
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I félévre — Ii.oO 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

S Z I L Á G Y I S Á N D O R . 

Á
MAGTÁR történetírás meghatóan szép ünne­
pet ült e hó 21-én; a kegyelet és elismerés 

.babérjával koszorúzta meg egyik legbuz-
góbb, legnagyobb tevékenységű s ez idő szerint 
legéltesebb művelőjét, a közszeretetben s álta­
lános becsülésben megőszült, de 
még ma is szorgalmatosan dolgozó 
Szilágyi Sándort azon alkalomból, 
hogy élete 70-ik évét szerencsésen 
megérte. Az ünnepet, — mely ő rá 
nézve akár kettősnek is mondható, 
a mennyiben épen néhai, szintén 
történetíró atyja születésének szá­
zadik évfordulójával esett össze,— 
az erre legilletékesebb testület, a 
Magyar Történelmi Társulat ren­
dezte, de magáévá tette a művelt 
magyar közönség is, mely férfi ós 
hölgy kitűnőségeinek egész nagy 
seregével jelent meg a színhelyen, 
az egyetemi könyvtár tágas díszter­
mében, hogy tanúja és részese is 
legyen annak a tiszteletadásnak, a 
melylyel a mívelt közvélemény a 
haza és nemzet iránt szerzett érde­
met méltányolni s kitüntetni igye­
kezett. 

Valóban nemcsak a tanítványi 
kegyelet s a pályatársi elismerés, 
hanem a régóta megállapodott köz­
vélemény szólalt meg Károlyi Ár­
pád szép üdvözlő beszédében, mi­
dőn Szilágyi Sándort különösen 
mint a Báthoryak, Bethlenek és 
Bákóczyak korának mesteri ecse-
telőjét, mint XVI. és XVII. századi 
történelem sok homályának vol­
taképi földerítőjét, mint a Magyar 
Történelmi Társulat egyik éltető 
lelkét és mint a mai történetíró 
nemzedék mesterét és vezérét ün­
nepelte, csodálattal magasztalván 
egyúttal lankadást nem ismerő 
fáradhatatlanságát és munkássá­
gának szinte páratlan termékeny­
ségét. Mert igaz, hogy már 50 évnél 
régebb idő óta forgatja a tollat; de 
egy félszázad csak neki lehetett elég 
arra, hogy számban és minőségben 
annyit és]olyat alkosson, a mennyit 
más ember elolvasni is alig győz. 

Pedig a búvárkodás és irás, a gyűjtés és a 
szerkesztés csak egyik része volt nagy tevé­
kenységének. Másik és eredményeiben ritka 
nagy sikerű fáradozása volt az, hogy lelkes buz­
dításaival, példájával és nagy izgató tehetségé­
vel egész sereg búvárlót és írót toborzott és ne­
velt a magyar történetírás számára. Ha vala-
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hol erre való tehetség mutatkozott, az ő éber 
figyelme nyomban arra fordult és nem nyugo­
dott, míg az illetőt hatása körébe be nem vonta 
s a neki való munkatért ki nem jelölte. Mert ő 
a munkamegosztás embere. Kit-kit oda állít, a 
hová legalkalmasabb s olyan munkával biz 
meg, a melyre legtöbb tehetsége van. Az egyik 

könyvtárakban vizsgálódik, a má­
sik levéltárakban búvárkodik; az 
egyik ennek, a másik amannak a 
kornak a részletes tanulmányozá­
sára adja magát, — és így tovább. 
Es ő valamennyit tudja irányozni, 
serkenteni és vezetni, mert a tör­
ténelem s nevezetesen a magyar 
történelem világában alig van vi­
dék, a mely ő előtte ismeretlen 
volna. Brassait bámultuk páratlan 
sokoldalúságáért; de Szilágyi Sán­
dort is méltán bámulhatjuk azért 
a rengeteg tudományaért és cso­
dálatos emlékező tehetségeért, a 
melylyel a történelem és irodalom 
terén akármerre oly nagy biztos­
sággal jár - kél maga és kalauzol 
másokat. Ez magyarázza meg, hogy 
ő, bár sem nem ült, sem nem ül 
egyetemi tanári széken, mégis egész 
iskolát teremtett, melyben egész tu­
dós és iró nemzedék veszi körül őt, 
mint mestert, hogy ő vele együtt a 
hazának és a nemzeti művelődés 
nagy ügyének szentelje minden 
tehetségét, minden munkásságát. 

A "Vasárnapi Ujság», mely év­
tizedek óta büszkén számítja ba­
rátai és dolgozótársai közé, Szilá­
gyinak úgy nagy munkásságát, 
mint szeretetreméltó egyéniségét 
már többször ismertette. A köze­
lebb lefolyt örömünnep azonban 
újra kedves alkalmat szolgáltat, 
hogy ez érdemes férfiú élete folyá­
sának legalább a főbb mozzanatait 
újra fölelevenítsük olvasóink em­
lékezetében. 

Szilágyi Sándor 1827 augusztus 
30-án született Kolozsvárott, hol 
atyja. Ferencz, a nyelvészet és tör­
ténelem tanára volt. Sándort, kinek 
kiváló tehetségei már igen korán 
mutatkoztak, a lehető leggondo­
sabb nevelésben részesítette. S a 


